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VYHLAÂ SÏ KA

CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu

ze dne 13. dubna 1992,

kterou se stanovõÂ pozÏadavky k zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti a ochrany zdravõÂ prÏi praÂci
a bezpecÏnosti provozu prÏi vyÂrobeÏ a zpracovaÂnõÂ vyÂbusÏnin a o odborneÂ zpuÊ sobilosti

pracovnõÂkuÊ pro tuto cÏinnost

CÏ eskyÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad stanovõÂ podle § 6 odst. 6, § 23
odst. 7, § 33 odst. 5, § 36 odst. 6 a v dohodeÏ s minister-
stvem pruÊ myslu CÏ eskeÂ republiky podle § 23 odst. 7 a
§ 36 odst. 7 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 61/1988 Sb.,
o hornickeÂ cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch a o staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ
spraÂveÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 542/
1991 Sb.:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

UÂ VODNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

PrÏedmeÏt uÂ pravy

(1) VyhlaÂsÏka upravuje pozÏadavky k zajisÏteÏnõÂ bez-
pecÏnosti a ochrany zdravõÂ prÏi praÂci a bezpecÏnosti pro-
vozu prÏi vyÂrobeÏ a zpracovaÂnõÂ vyÂbusÏnin,1) prÏi teÂto cÏin-
nosti teÂzÏ pro vyÂzkum, vyÂvoj, pokusnou vyÂrobu, zkou-
sÏenõÂ, nicÏenõÂ, znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ, prÏepravu a skladovaÂnõÂ vyÂ-
busÏnin (daÂle jen ¹praÂce s vyÂbusÏninamiª).

(2) VyhlaÂsÏka se daÂle vztahuje na evidenci vyÂbusÏ-
nin, kvalifikaci a odbornou zpuÊ sobilost pracovnõÂkuÊ prÏi
praÂci s vyÂbusÏninami.

§ 2

ZaÂkladnõÂ pojmy

(1) VyÂrobou vyÂbusÏnin pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se
rozumõÂ jen takovaÂ vyÂrobnõÂ cÏinnost, jejõÂmzÏ finaÂlnõÂm vyÂ-
robkem je vyÂbusÏnina nebo vyÂbusÏnyÂ prÏedmeÏt.

(2) ZpracovaÂnõÂm vyÂbusÏnin se rozumõÂ takovaÂ vyÂ-
robnõÂ cÏinnost, kde se prÏi vyÂrobeÏ pouzÏõÂvajõÂ vyÂbusÏniny,
ale finaÂlnõÂ vyÂrobek nenõÂ klasifikovaÂn jako vyÂbusÏnina
nebo vyÂbusÏnyÂ prÏedmeÏt.

(3) StaÂlyÂ dozor je neprÏetrzÏiteÂ sledovaÂnõÂ pracovnõÂ
cÏinnosti pracovnõÂkuÊ a stavu pracovisÏteÏ, prÏi neÏmzÏ pra-
covnõÂk urcÏenyÂ k teÂto cÏinnosti se nesmõÂ od pracovnõÂkuÊ
vzdaÂlit.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

PRACOVNIÂCI, JEJICH ODBORNAÂ
ZPUÊ SOBILOST A POVINNOSTI

ORGANIZACE

§ 3

ZpuÊ sobilost pro praÂce s vyÂbusÏninami

KazÏdyÂ, kdo rÏõÂdõÂ, organizuje, kontroluje nebo pro-
vaÂdõÂ praÂce s vyÂbusÏninami, musõÂ mõÂt odbornou zpuÊ sobi-
lost nejmeÂneÏ v rozsahu stanoveneÂm v prÏõÂloze cÏ. 1 teÂto
vyhlaÂsÏky.

§ 4

Pyrotechnik

UchazecÏ o pyrotechnickeÂ opraÂvneÏnõÂ musõÂ uÂspeÏsÏneÏ
ukoncÏit alesponÏ zaÂkladnõÂ sÏkolu, byÂt odborneÏ a zdra-
votneÏ zpuÊ sobilyÂ2) a absolvovat pyrotechnickyÂ kurs v
rozsahu nejmeÂneÏ 170 hodin v pruÊ beÏhu cÏtyrÏ tyÂdnuÊ
podle ucÏebnõÂch osnov uvedenyÂch v prÏõÂloze cÏ. 1 teÂto vy-
hlaÂsÏky; po dobu kursu nesmõÂ byÂt uchazecÏ poveÏrÏovaÂn
jinyÂmi pracovnõÂmi uÂkoly.

§ 5

PrÏihlaÂsÏka do kursu a ke zkousÏce pyrotechnika

(1) PracovnõÂka prÏihlasÏuje do kursu a ke zkousÏce
pyrotechnika organizace,3) kteraÂ takeÂ odpovõÂdaÂ za to,
zÏe pracovnõÂk splnÏ uje podmõÂnky stanoveneÂ zaÂkonem4) a
touto vyhlaÂsÏkou.
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1) § 21 odst. 1 a 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 61/1988 Sb., o hornickeÂ cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch a o staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂveÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR
cÏ. 542/1991 Sb.

2) SmeÏrnice cÏ. 49/1967 VeÏstnõÂku ministerstva zdravotnictvõÂ o posuzovaÂnõÂ zdravotnõÂ zpuÊ sobilosti k praÂci, ve zneÏnõÂ smeÏrnice mi-
nisterstva zdravotnictvõÂ CÏ SR cÏ. 17/1970 VeÏstnõÂku ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ SR o zmeÏnaÂch v posuzovaÂnõÂ zdravotnõÂ zpuÊ sobi-
losti k praÂci.

3) § 3a zaÂkona CÏ NR cÏ. 61/1988 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 542/1991 Sb.
4) § 34 a 35 zaÂkona CÏ NR cÏ. 61/1988 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 542/1991 Sb.



(2) PrÏihlaÂsÏka obsahuje

a) jmeÂno, datum a mõÂsto narozenõÂ pracovnõÂka, mõÂsto,
kde se trvale zdrzÏuje,

b) adresu organizace, pracovnõÂ zarÏazenõÂ a druh vyko-
naÂvaneÂ praÂce,

c) souhlas pracovnõÂka s prÏihlaÂsÏkou do kursu a ke
zkousÏce.

(3) Osoba, kteraÂ nenõÂ v pracovnõÂm nebo obdob-
neÂm pomeÏru se prÏihlasÏuje do kursu a ke zkousÏce pyro-
technika s uvedenõÂm uÂdajuÊ podle odstavce 2 põÂsm. a) a
soucÏasneÏ prÏedlozÏõÂ vyÂpis z rejstrÏõÂku trestuÊ , potvrzenõÂ o
zdravotnõÂ zpuÊ sobilosti5) a doklad o odborneÂ zpuÊ sobi-
losti zõÂskaneÂ podle § 3.

(4) PrÏihlaÂsÏka se prÏedklaÂdaÂ obvodnõÂmu baÂnÏ skeÂmu
uÂrÏadu prÏõÂslusÏneÂmu podle mõÂsta pracovisÏteÏ, ostatnõÂ
osoby prÏedklaÂdajõÂ prÏihlaÂsÏku podle mõÂsta sveÂho pobytu.

(5) ZkousÏka se provaÂdõÂ podle zkusÏebnõÂho rÏaÂdu,
kteryÂ je uveden v prÏõÂloze cÏ. 1 teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 6

PrÏezkusÏovaÂnõÂ pyrotechnikuÊ

(1) JestlizÏe pyrotechnik neprovaÂdeÏl po dobu delsÏõÂ
nezÏ dva roky nicÏenõÂ nebo znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ vyÂbusÏnin v
procesu jejich vyÂroby nebo zpracovaÂnõÂ, musõÂ byÂt prÏed
opeÏtovnyÂm vyÂkonem funkce pyrotechnika prÏezkousÏen
z teoretickyÂch i praktickyÂch znalostõÂ vcÏetneÏ nicÏenõÂ vyÂ-
busÏnin na trhacõÂ jaÂmeÏ; prÏi nesplneÏnõÂ teÂto podmõÂnky
nenõÂ pracovnõÂk opraÂvneÏn tyto praÂce provaÂdeÏt.

(2) Pro prÏihlasÏovaÂnõÂ a prÏezkusÏovaÂnõÂ platõÂ stejnyÂ
postup jako pro zkousÏku pyrotechnika.

§ 7

Evidence pruÊ kazuÊ pyrotechnikuÊ

(1) Evidenci pruÊ kazuÊ pyrotechnikuÊ vede obvodnõÂ
baÂnÏ skyÂ uÂrÏad, kteryÂ je vydal.

(2) Organizace vede evidenci pruÊ kazuÊ pyrotechni-
kuÊ , kterÏõÂ jsou jejõÂmi pracovnõÂky.

(3) Pyrotechnici jsou povinni ohlaÂsit zmeÏny uÂdajuÊ
v pruÊ kaze pyrotechnika do jednoho meÏsõÂce ode dne,
kdy ke zmeÏneÏ dosÏlo, orgaÂnu, kteryÂ pruÊ kaz vydal.

§ 8

PracovnõÂci

(1) KazÏdyÂ pracovnõÂk prÏi praÂci s vyÂbusÏninami je
povinen

a) kazÏdou nevolnost hlaÂsit neprodleneÏ sveÂmu nadrÏõÂ-
zeneÂmu,

b) prÏesneÏ dodrzÏovat provoznõÂ dokumentaci a prÏed-
pisy o vyÂbusÏninaÂch,

c) ohlaÂsit neprodleneÏ nadrÏõÂzeneÂmu kazÏdou zaÂvadu,
kteraÂ by mohla ohrozit bezpecÏnost praÂce a provo-
zu.

(2) PracovnõÂkuÊ m prÏi praÂci s vyÂbusÏninami je zakaÂ-
zaÂno

a) prÏinaÂsÏet nebo prÏechovaÂvat na pracovisÏti laÂtky,
prÏedmeÏty nebo naÂrÏadõÂ, ktereÂ nejsou prÏedepsaÂny v
provoznõÂ dokumentaci,

b) pracovat na zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ je v poruchoveÂm stavu,
c) opravovat zarÏõÂzenõÂ bez prÏõÂslusÏneÂ kvalifikace a

opraÂvneÏnõÂ.

§ 9

Povinnosti organizace

(1) Organizace je povinna prokazatelneÏ seznaÂmit
pracovnõÂka prÏed jeho zarÏazenõÂm na praÂce s vyÂbusÏni-
nami s prÏedpisy o bezpecÏnosti a ochraneÏ zdravõÂ prÏi
praÂci a bezpecÏnosti provozu a s prÏõÂkazy, zaÂkazy nebo
jinyÂmi pokyny pro zabezpecÏenõÂ bezpecÏnosti zÏivota a
zdravõÂ, s provoznõÂm rÏaÂdem, pozÏaÂrnõÂm rÏaÂdem, pozÏaÂrnõÂ
poplachovou smeÏrnicõÂ, pozÏaÂrnõÂm evakuacÏnõÂm plaÂnem,
s pouzÏõÂvaÂnõÂm prÏõÂslusÏnyÂch osobnõÂch ochrannyÂch pra-
covnõÂch pomuÊ cek, s provoznõÂ dokumentacõÂ vcÏetneÏ hy-
gienickyÂch prÏedpisuÊ pro prÏõÂslusÏneÂ pracovisÏteÏ a dalsÏõÂmi
opatrÏenõÂmi smeÏrÏujõÂcõÂmi k zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti a
ochrany zdravõÂ prÏi praÂci.6)

(2) Organizace je povinna pracovnõÂka prÏed jeho
zarÏazenõÂm na praÂce s vyÂbusÏninami seznaÂmit s vlast-
nostmi laÂtek, s nimizÏ pracuje, zejmeÂna z hlediska jejich
toxicity a nebezpecÏõÂ vzniku nezÏaÂdoucõÂho vyÂbuchu
nebo pozÏaÂru.

(3) Organizace je povinna pracovnõÂky zarÏazeneÂ na
praÂce s vyÂbusÏninami pravidelneÏ sÏkolit a oveÏrÏovat jejich
znalosti v termõÂnech stanovenyÂch odpoveÏdnyÂm zaÂstup-
cem organizace.

(4) O plneÏnõÂ povinnostõÂ uvedenyÂch v odstavci 1 azÏ
3 musõÂ organizace veÂst zaÂznamy.

(5) Organizace je povinna zabezpecÏovat pro pra-
covnõÂky prÏi praÂci s vyÂbusÏninami a prÏi zmeÏneÏ druhu
praÂce preventivnõÂ zdravotnickeÂ prohlõÂdky podle zvlaÂsÏt-
nõÂch prÏedpisuÊ .7)
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5) § 21 zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 548/1991 Sb. (uÂplneÂ zneÏnõÂ s puÊ sobnostõÂ pro CÏ eskou
republiku cÏ. 86/1992 Sb.).

6) § 133 zaÂkonõÂku praÂce.
7) § 35a zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 548/1991 Sb. (uÂplneÂ zneÏnõÂ s puÊ sobnostõÂ pro CÏ eskou republiku cÏ. 86/1992

Sb.).



§ 10

PrÏescÏasovaÂ a uÂ kolovaÂ praÂce

(1) PrÏi vyÂrobeÏ a zpracovaÂvaÂnõÂ trÏaskavin nebo trÏas-
kavyÂch slozÏõÂ je praÂce prÏescÏas zakaÂzaÂna.

(2) PrÏi praÂci s vyÂbusÏninami je uÂkolovaÂ praÂce zakaÂ-
zaÂna.

(3) PraÂce s vyÂbusÏninami v dobeÏ od 22.30 hodin do
5.00 hodin je zakaÂzaÂna s vyÂjimkou provozuÊ , jejichzÏ
technologie vyzÏaduje neprÏetrzÏityÂ chod i v teÏchto hodi-
naÂch.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

OBJEKTY PRO PRAÂ CE S VYÂ BUSÏ NINAMI

§ 11

VyÂstavba, rekonstrukce a povolovaÂnõÂ objektuÊ

(1) Pro vyÂstavbu, rekonstrukci a povolovaÂnõÂ ob-
jektuÊ pro praÂci s vyÂbusÏninami nebo jejich cÏaÂstõÂ, se vzta-
hujõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy.8)

(2) ZaÂmeÏr na vyÂstavbu a provoz objektuÊ pro praÂci
s vyÂbusÏninami musõÂ byÂt podroben posouzenõÂ a hodno-
cenõÂ mozÏnyÂch vlivuÊ teÏchto objektuÊ a jejich provozu na
zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.9)

§ 12

Provoz objektuÊ a organizace praÂce

(1) Do prostoruÊ objektuÊ urcÏenyÂch pro praÂci s vyÂ-
busÏninami majõÂ prÏõÂstup jen pracovnõÂci, jejichzÏ prÏõÂtom-
nost je daÂna jejich pracovnõÂm zarÏazenõÂm nebo poslaÂ-
nõÂm. DalsÏõÂ osoby mohou do teÏchto objektuÊ vstupovat
jen se souhlasem organizace, kteraÂ musõÂ zajistit jejich
nezbytneÂ poucÏenõÂ a doprovod.

(2) Ve vsÏech objektech urcÏenyÂch pro praÂci s vyÂ-
busÏninami a v jejich okolõÂ, jejichzÏ uzÏõÂvaÂnõÂ muÊ zÏe ovliv-
nit provoz objektu, musõÂ byÂt udrzÏovaÂn porÏaÂdek a cÏis-
tota. KazÏdyÂ prÏedmeÏt musõÂ mõÂt sveÂ urcÏeneÂ mõÂsto a pra-
covisÏteÏ musõÂ byÂt prÏehledneÏ usporÏaÂdaneÂ.

(3) V objektech smõÂ byÂt jen vyÂrobnõÂ zarÏõÂzenõÂ, naÂ-
stroje a pomuÊ cky potrÏebneÂ pro vyÂkon praÂce, ktereÂ jsou
prÏedepsaneÂ v provoznõÂ dokumentaci. Po pouzÏitõÂ musõÂ
byÂt ulozÏeny v cÏisteÂm stavu na urcÏeneÂm mõÂsteÏ.

(4) OdklaÂdat odeÏvy, prÏechovaÂvat potraviny, jõÂst a
põÂt se smõÂ jen na vyhrazenyÂch mõÂstech (sÏatny, jõÂdelny,
kancelaÂrÏe apod.).

(5) Po ukoncÏenõÂ pracovnõÂ smeÏny nebo prÏi prÏeru-
sÏenõÂ vyÂroby na dobu delsÏõÂ nezÏ jednu smeÏnu musõÂ byÂt

objekty, vyÂrobnõÂ zarÏõÂzenõÂ, naÂstroje a pomuÊ cky vycÏisÏ-
teÏny od zbytkuÊ vyÂbusÏnin, uklizeny a prohleÂdnuty ur-
cÏenyÂm pracovnõÂkem, kteryÂ vyÂsledek prohlõÂdky zazna-
menaÂ do provoznõÂ dokumentace.

(6) Po skoncÏenõÂ pracovnõÂho tyÂdne nebo vyÂrobnõÂho
cyklu musõÂ byÂt objekty, vyÂrobnõÂ zarÏõÂzenõÂ, naÂstroje a
pomuÊ cky, jakozÏ i okolõÂ objektuÊ , duÊ kladneÏ vycÏisÏteÏny od
zbytkuÊ vyÂbusÏnin, uklizeny a prohleÂdnuty urcÏenyÂm
pracovnõÂkem, kteryÂ vyÂsledek prohlõÂdky zaznamenaÂ do
provoznõÂ dokumentace.

(7) Odpady vyÂbusÏnin musõÂ byÂt uklaÂdaÂny do
naÂdob zvlaÂsÏt' k tomu urcÏenyÂch a zrÏetelneÏ oznacÏenyÂch.
Tyto odpady se musõÂ evidovat, pravidelneÏ odstranÏ ovat
a odborneÏ znicÏit.

(8) Pro odpady, ktereÂ se mohou hromadit v kana-
lizacÏnõÂch jõÂmkaÂch nebo v mõÂstech neprÏõÂstupnyÂch prÏi
cÏisÏteÏnõÂ po ukoncÏenõÂ pracovnõÂ cÏinnosti, musõÂ byÂt v pro-
voznõÂ dokumentaci stanoven zpuÊ sob jejich znesÏkodnÏ o-
vaÂnõÂ nebo nicÏenõÂ vcÏetneÏ termõÂnuÊ a zpuÊ sobu cÏisÏteÏnõÂ
teÏchto mõÂst.

(9) OstatnõÂ odpady, smetõÂ a materiaÂly znecÏisÏteÏneÂ
vyÂbusÏninami, musõÂ byÂt uklaÂdaÂny do naÂdob pro takovyÂ
uÂcÏel vhodnyÂch a zrÏetelneÏ oznacÏenyÂch, prÏi tom musõÂ byÂt
z naÂdob pravidelneÏ odstranÏ ovaÂny a odborneÏ znicÏeny.

(10) Na kazÏdeÂm pracovisÏti musõÂ byÂt na viditelneÂm
mõÂsteÏ uvedeno povoleneÂ mnozÏstvõÂ vyÂbusÏnin.

(11) Pro provoz skladuÊ vyÂbusÏnin, vyÂbusÏninaÂrÏ-
skyÂch laboratorÏõÂ, zkusÏeben, strÏelnic a nicÏisÏt' musõÂ byÂt
vypracovaÂn provoznõÂ rÏaÂd.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

PROVOZNIÂ DOKUMENTACE A OPRAVY
ZARÏ IÂZENIÂ PRO PRAÂ CI

S VYÂ BUSÏNINAMI

§ 13

ProvoznõÂ dokumentace

(1) PrÏed zapocÏetõÂm pracõÂ s vyÂbusÏninami musõÂ or-
ganizace vydat pro kazÏdou praÂci, cÏinnost, vyÂrobek, vyÂ-
robnõÂ operaci nebo cÏisÏteÏnõÂ podle potrÏeby technolo-
gickyÂ postup nebo pracovnõÂ postup nebo pracovnõÂ in-
strukce nebo provoznõÂ smeÏrnice, dopravnõÂ rÏaÂd, pro-
voznõÂ rÏaÂd nebo pokyny pro obsluhu a uÂdrzÏbu (daÂle jen
¹provoznõÂ dokumentaceª).

(2) ProvoznõÂ dokumentace musõÂ urcÏit naÂvaznost,
prÏõÂpadneÏ soubeÏzÏnost pracovnõÂch operacõÂ, podmõÂnky
pro bezpecÏnyÂ vyÂkon praÂce, ohrozÏenaÂ mõÂsta a zpuÊ sob
jejich oznacÏenõÂ, prostrÏedky a prÏõÂstrojovou techniku k
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8) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 50/1976 Sb., o uÂzemnõÂm plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm rÏaÂdu (stavebnõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyhlaÂsÏka
StaÂtnõÂ komise pro veÏdeckotechnickyÂ a investicÏnõÂ rozvoj cÏ. 43/1990 Sb., o projektoveÂ prÏõÂpraveÏ staveb.

9) § 20 odst. 1 a § 21 odst. 1 zaÂkona cÏ. 17/1992 Sb., o zÏivotnõÂm prostrÏedõÂ.



zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti praÂce a provozu a opatrÏenõÂ k za-
bezpecÏenõÂ pracovisÏteÏ po dobu, po kterou se na neÏm ne-
pracuje.

(3) ProvoznõÂ dokumentace musõÂ byÂt v souladu s
pozÏadavky prÏedpisuÊ k zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti praÂce a
provozu, s rozhodnutõÂmi o povolenõÂ stavby nebo zarÏõÂ-
zenõÂ, s technickyÂmi podmõÂnkami vyÂrobce nebo doda-
vatele zarÏõÂzenõÂ nebo stavby a s naÂvody vyÂrobce pro ob-
sluhu a uÂdrzÏbu zarÏõÂzenõÂ.

(4) Pro obdobneÂ cÏinnosti se muÊ zÏe pouzÏõÂvat typovaÂ
provoznõÂ dokumentace upravenaÂ na mõÂstnõÂ podmõÂnky.

(5) PracovnõÂci musõÂ byÂt prÏed zapocÏetõÂm praÂce se-
znaÂmeni s provoznõÂ dokumentacõÂ v rozsahu, kteraÂ se
jich tyÂkaÂ.

(6) Organizace je povinna zajistit pravidelnou a
uÂcÏinnou kontrolu dodrzÏovaÂnõÂ provoznõÂ dokumentace a
jejõÂ bezodkladneÂ uÂpravy podle konkreÂtnõÂch podmõÂnek.

(7) Bez provoznõÂ dokumentace nesmõÂ byÂt zahaÂ-
jeny zÏaÂdneÂ praÂce s vyÂbusÏninami.

(8) ProvoznõÂ dokumentace musõÂ byÂt uchovaÂna nej-
meÂneÏ rok od ukoncÏenõÂ pracõÂ. Pokud prÏi provaÂdeÏnõÂ
pracõÂ dosÏlo k hromadneÂmu, teÏzÏkeÂmu nebo smrtelneÂmu
uÂrazu, musõÂ byÂt provoznõÂ dokumentace uchovaÂna nej-
meÂneÏ 5 let od uÂrazu.

(9) ProvoznõÂ dokumentace musõÂ byÂt ulozÏenaÂ na
mõÂsteÏ urcÏeneÂm organizacõÂ, prÏõÂstupneÂm pro pracovnõÂky,
kterÏõÂ jsou povinni ji dodrzÏovat.

(10) NaÂlezÏitosti pro vypracovaÂnõÂ, schvalovaÂnõÂ a
kontrolu provoznõÂ dokumentace jsou uvedeny v prÏõÂ-
loze cÏ. 2 teÂto vyhlaÂsÏky.

(11) Na vyÂzkum a vyÂvoj vyÂbusÏnin na vyÂvojovyÂch
vyÂbusÏninaÂrÏskyÂch pracovisÏtõÂch se nevztahujõÂ ustanovenõÂ
odstavce 1 azÏ 10, musõÂ vsÏak byÂt urcÏen pracovnõÂk zod-
poveÏdnyÂ za tuto cÏinnost a musõÂ byÂt stanoveno nejvysÏsÏõÂ
povoleneÂ mnozÏstvõÂ vyÂbusÏnin pro toto pracovisÏteÏ.

§ 14

Opravy strojuÊ a zarÏõÂzenõÂ

(1) Opravy strojuÊ a zarÏõÂzenõÂ smeÏjõÂ byÂt provaÂdeÏny
pouze na zaÂkladeÏ prÏõÂkazu a mohou je vykonaÂvat jen
osoby s prÏõÂslusÏnou kvalifikacõÂ a opraÂvneÏnõÂm.

(2) BeÏzÏneÂ provoznõÂ opravy se mohou provaÂdeÏt jen
na zaÂkladeÏ põÂsemneÂho prÏõÂkazu k opraveÏ vydaneÂho or-
ganizacõÂ, kteraÂ stanovõÂ jeho obsah.

(3) Opravy mimorÏaÂdneÂ nebo veÏtsÏõÂho rozsahu
(strÏednõÂ, generaÂlnõÂ) se mohou provaÂdeÏt jen na zaÂkladeÏ
põÂsemneÂho prÏõÂkazu k opraveÏ vydaneÂho pracovnõÂkem,
ktereÂho urcÏõÂ odpoveÏdnyÂ zaÂstupce organizace.

(4) PrÏõÂkaz k opraveÏ podle odstavce 3 musõÂ obsaho-
vat

a) jmeÂno a funkci pracovnõÂka odpoveÏdneÂho za vyko-
naÂnõÂ praÂce,

b) blizÏsÏõÂ oznacÏenõÂ objektu a pracovisÏteÏ a urcÏenõÂ pra-
covnõÂ skupiny, kteraÂ bude praÂce podle prÏedem vy-
pracovaneÂho a schvaÂleneÂho pracovnõÂho postupu
vykonaÂvat,

c) zpuÊ sob kontroly, zabezpecÏenõÂ pracovnõÂkuÊ a pra-
covisÏteÏ po dobu provaÂdeÏnõÂ oprav a zpuÊ sob kon-
troly pracovisÏteÏ po skoncÏenõÂ pracõÂ,

d) upozorneÏnõÂ na mozÏnyÂ charakter a druh ohrozÏenõÂ,
e) preventivneÏ bezpecÏnostnõÂ a protipozÏaÂrnõÂ opatrÏenõÂ,
f) stanovenõÂ osobnõÂch ochrannyÂch pracovnõÂch po-

muÊ cek,
g) dobu platnosti prÏõÂkazu.

(5) PrÏed zapocÏetõÂm oprav je pracovnõÂk, kteryÂ
opravu povolil, povinen se prÏesveÏdcÏit, zda byla ucÏineÏna
vesÏkeraÂ opatrÏenõÂ pro zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti, zejmeÂna vy-
cÏisÏteÏnõÂ strojuÊ a zarÏõÂzenõÂ od zbytku vyÂbusÏnin. VyÂsledek
prohlõÂdky zaznamenaÂ do provoznõÂ dokumentace.

(6) Opravy strojuÊ a zarÏõÂzenõÂ mohou byÂt zahaÂjeny
azÏ po splneÏnõÂ preventivneÏ bezpecÏnostnõÂch a protipo-
zÏaÂrnõÂch opatrÏenõÂ uvedenyÂch v prÏõÂkazu k opraveÏ.

(7) Opravy lze provaÂdeÏt pouze za staÂleÂho dozoru
pracovnõÂka, kteryÂ je obeznaÂmen s vyÂrobou, stroji, zarÏõÂ-
zenõÂmi, bezpecÏnostnõÂmi prÏedpisy jakozÏ i s pracovnõÂm
postupem a bezpecÏnyÂm zpuÊ sobem provaÂdeÏnõÂ pracõÂ.

(8) PracovnõÂk vykonaÂvajõÂcõÂ staÂlyÂ dozor kontroluje
zejmeÂna pouzÏõÂvaÂnõÂ prÏedepsanyÂch osobnõÂch ochran-
nyÂch pracovnõÂch pomuÊ cek, naÂstrojuÊ , strojuÊ , prÏõÂstrojuÊ a
dodrzÏovaÂnõÂ prÏedepsanyÂch bezpecÏnostnõÂch a protipo-
zÏaÂrnõÂch opatrÏenõÂ.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

POZÏ AÂ RNIÂ OCHRANA A PRVNIÂ POMOC

§ 15

ZachaÂzenõÂ s ohneÏm a kourÏenõÂ

(1) Ve vsÏech objektech a venkovnõÂch prostoraÂch
organizace, ve kteryÂch jsou nebo mohou byÂt vyÂbusÏ-
niny je zakaÂzaÂno pouzÏõÂvat otevrÏeneÂho ohneÏ, rozpaÂle-
nyÂch prÏedmeÏtuÊ a kourÏit s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch
v odstavcõÂch 3 a 4. Je rovneÏzÏ zakaÂzaÂno prÏinaÂsÏet do
teÏchto mõÂst prÏedmeÏty s nimizÏ je mozÏno zalozÏit ohenÏ
nebo zpuÊ sobit vyÂbuch (zapalovacÏe, zaÂpalky, apod.).

(2) V objektech a prostoraÂch podle odstavce 1
musõÂ byÂt na vhodnyÂch a viditelnyÂch mõÂstech umõÂsteÏny
zrÏetelneÂ naÂpisy nebo znacÏky zaÂkazuÊ a vyÂstrah.

(3) KourÏenõÂ je dovoleno jen v mõÂstnostech nebo
mõÂstech k tomu urcÏenyÂch, zrÏetelneÏ oznacÏenyÂch a vy-
hrazenyÂch organizacõÂ. Tyto mõÂstnosti a mõÂsta musõÂ byÂt
bezpecÏneÏ oddeÏleny od prostoruÊ , kde hrozõÂ nebezpecÏõÂ
vyÂbuchu nebo pozÏaÂru a musõÂ byÂt vybaveny popelnõÂky.

(4) PouzÏitõÂ otevrÏeneÂho ohneÏ je dovoleno jen v ne-
zbytneÏ nutnyÂch prÏõÂpadech a jen po provedenõÂ opatrÏenõÂ
vylucÏujõÂcõÂch mozÏnost vyÂbuchu nebo pozÏaÂru, a to na
zaÂkladeÏ põÂsemneÂho povolenõÂ pracovnõÂka urcÏeneÂho od-
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poveÏdnyÂm zaÂstupcem organizace. PovolenõÂ se zpraco-
vaÂvaÂ v soucÏinnosti se zaÂvodnõÂm uÂtvarem pozÏaÂrnõÂ och-
rany.

(5) V põÂsemneÂm povolenõÂ podle odstavce 4 musõÂ
byÂt urcÏeno pracovisÏteÏ, mõÂsto, druh a rozsah pracõÂ, prÏõÂ-
stroje a zarÏõÂzenõÂ s nimizÏ se bude pracovat, doba jejich
pouzÏitõÂ a bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ zejmeÂna odstraneÏnõÂ
horÏlavyÂch a vyÂbusÏnyÂch laÂtek nebo jejich ochrana prÏed
vznõÂcenõÂm nebo vyÂbuchem, pohotovost hasõÂcõÂch pro-
strÏedkuÊ a provaÂdeÏnõÂ kontrol prÏi praÂci i po jejõÂm skoncÏe-
nõÂ. DaÂle v põÂsemneÂm povolenõÂ musõÂ byÂt jmenoviteÏ ur-
cÏen pracovnõÂk vykonaÂvajõÂcõÂ staÂlyÂ dozor, pracovnõÂk ob-
sluhujõÂcõÂ urcÏeneÂ zarÏõÂzenõÂ a pracovnõÂk dozõÂrajõÂcõÂ na pra-
covisÏteÏ a jeho okolõÂ v pracovnõÂch prÏestaÂvkaÂch a po
skoncÏenõÂ pracõÂ s otevrÏenyÂm ohneÏm. VydanaÂ povolenõÂ
musõÂ byÂt evidovaÂna.

(6) PrÏed zahaÂjenõÂm pracõÂ s otevrÏenyÂm ohneÏm pra-
covnõÂk urcÏenyÂ k vykonaÂvaÂnõÂ staÂleÂho dozoru zkontro-
luje splneÏnõÂ bezpecÏnostnõÂch opatrÏenõÂ urcÏenyÂch v põÂ-
semneÂm povolenõÂ a vyÂsledek kontroly zaznamenaÂ v
provoznõÂ dokumentaci.

(7) Po skoncÏenõÂ praÂce s otevrÏenyÂm ohneÏm provede
pracovnõÂk vykonaÂvajõÂcõÂ staÂlyÂ dozor prohlõÂdku praco-
visÏteÏ a jeho okolõÂ, aby se prÏesveÏdcÏil, zÏe nikde nehrozõÂ
nebezpecÏõÂ vzniku pozÏaÂru nebo vyÂbuchu. ProhlõÂdky
pracovisÏteÏ a jeho okolõÂ po skoncÏenõÂ praÂce s otevrÏenyÂm
ohneÏm provaÂdõÂ urcÏenyÂ pracovnõÂk po dobu 8 hodin v
intervalech stanovenyÂch organizacõÂ; vyÂsledky prohlõÂ-
dek zaznamenaÂ v provoznõÂ dokumentaci.

§ 16

PozÏaÂrnõÂ ochrana

(1) ZaÂvodnõÂ uÂtvar pozÏaÂrnõÂ ochrany, zrÏõÂzenyÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 10) v organizaci, kde se provaÂdõÂ
praÂce s vyÂbusÏninami musõÂ byÂt podle povahy a charak-
teru vyÂroby a objektuÊ vybaven technickyÂmi pro-
strÏedky a prÏõÂslusÏneÏ vycvicÏen.

(2) Pro kazÏdyÂ objekt musõÂ byÂt zpracovaÂna doku-
mentace pozÏaÂrnõÂ ochrany, jejõÂzÏ rozsah stanovõÂ organi-
zace.

(3) Organizace urcÏõÂ objekty a jejich vybavenõÂ po-
trÏebnyÂm hasicõÂm zarÏõÂzenõÂm a pozÏaÂrnõÂ signalizacõÂ.

§ 17

PrvnõÂ pomoc

(1) Organizace urcÏõÂ mõÂsta, ve kteryÂch budou roz-
mõÂsteÏny prostrÏedky pro poskytnutõÂ prvnõÂ pomoci prÏi
uÂrazech a naÂhlyÂch onemocneÏnõÂch a zrÏõÂzena mõÂsta pro
poskytovaÂnõÂ prvnõÂ pomoci.

(2) V pracovnõÂch uÂsecõÂch musõÂ byÂt v kazÏdeÂ pra-
covnõÂ smeÏneÏ prÏõÂtomni pracovnõÂci vysÏkolenõÂ pro po-
skytnutõÂ prvnõÂ pomoci.

(3) Pro rychleÂ poskytnutõÂ prvnõÂ pomoci musõÂ mõÂt
organizace staÂle k dispozici rychlyÂ dopravnõÂ prostrÏedek
(sanitnõÂ vuÊ z).

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

BALENIÂ, PRÏ EPRAVA, EVIDENCE,
NICÏ ENIÂ A ZNESÏKODNÏ OVAÂ NIÂ VYÂ BUSÏNIN

§ 18

BalenõÂ a prÏeprava vyÂbusÏnin

(1) KazÏdyÂ obal na vyÂbusÏniny musõÂ byÂt vyroben
tak, aby z neÏho nemohly vyÂbusÏniny pronikat na po-
vrch. MateriaÂl obalu a uzaÂveÏru musõÂ byÂt k vyÂbusÏnineÏ
netecÏnyÂ.

(2) VsÏechny obaly musõÂ byÂt azÏ do spotrÏebovaÂnõÂ
vyÂbusÏnin zrÏetelneÏ a trvale oznacÏeny naÂzvem vyÂbusÏni-
ny, oznacÏenõÂm vyÂrobce, datem vyÂroby nebo spotrÏebnõÂ
dobou s uvedenõÂm mnozÏstvõÂ vyÂbusÏniny v prÏõÂslusÏnyÂch
jednotkaÂch. PozÏaduje-li to odbeÏratel mohou byÂt neÏ-
ktereÂ nebo vsÏechny uÂdaje sÏifrovaneÂ nebo muÊ zÏe byÂt
pouzÏito znacÏek.

(3) Obaly musõÂ byÂt vyrobeny tak, aby prÏi obvyk-
leÂm namaÂhaÂnõÂ prÏi manipulaci, dopraveÏ a skladovaÂnõÂ ne-
dosÏlo k jejich samovolneÂmu otevrÏenõÂ ani posÏkozenõÂ ob-
sahu.

(4) Pro konstrukci, zkousÏenõÂ, typoveÂ schvalovaÂnõÂ,
znacÏenõÂ obaluÊ a prÏepravu vyÂbusÏnin platõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏed-
pisy.11)

(5) UstanovenõÂ odstavce 2 neplatõÂ pro vnitropod-
nikovou dopravu, pro kterou musõÂ organizace zpraco-
vat provoznõÂ dokumentaci.

§ 19

Evidence vyÂbusÏnin

(1) EvidencõÂ vyÂbusÏnin se rozumõÂ

a) vstupnõÂ evidence vyÂbusÏnin a evidence v procesu
jejõÂ vyÂroby nebo zpracovaÂnõÂ (evidence ve vyÂrob-
naÂch a provoznõÂch skladech teÏchto vyÂrobkuÊ ),

b) evidence hotovyÂch vyÂrobkuÊ (vstupnõÂ evidence
skladovaÂ).

(2) Evidence vyÂbusÏnin podle odstavce 1 põÂsm. a) se
vede na evidencÏnõÂch kartaÂch, v zaÂznamnõÂch knihaÂch,
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10) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 133/1985 Sb., o pozÏaÂrnõÂ ochraneÏ.
VyhlaÂsÏka ministerstva vnitra CÏ SR cÏ. 37/1986 Sb., kterou se provaÂdeÏjõÂ neÏkteraÂ ustanovenõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady o pozÏaÂrnõÂ
ochraneÏ.

11) NaprÏ.: vyhlaÂsÏka cÏ. 132/1964 Sb., o zÏeleznicÏnõÂm prÏepravnõÂm rÏaÂdu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 68/1979 Sb., o sil
nicÏnõÂ dopraveÏ a vnitrostaÂtnõÂm zasõÂlatelstvõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyhlaÂsÏka cÏ. 122/1979 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o
silnicÏnõÂ dopraveÏ a vnitrostaÂtnõÂm zasõÂlatelstvõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyhlaÂsÏka cÏ. 133/1964 Sb., o silnicÏnõÂm prÏepravnõÂm
rÏaÂdu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyhlaÂsÏka cÏ. 64/1987 Sb., o EvropskeÂ dohodeÏ o mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ prÏepraveÏ nebezpecÏ-
nyÂch veÏcõÂ (ADR), vyhlaÂsÏka cÏ. 134/1964 Sb., o prÏepravnõÂm rÏaÂdu vodnõÂ dopravy, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyhlaÂsÏka cÏ. 17/
/1966 Sb., o leteckeÂm prÏepravnõÂm rÏaÂdu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



prÏõÂpadneÏ na jinyÂch zaÂznamovyÂch meÂdiõÂch, a to oddeÏ-
leneÏ od ostatnõÂ uÂcÏetnõÂ evidence materiaÂluÊ a rozpracova-
nyÂch vyÂrobkuÊ . Na tuto evidenci navazuje a spolecÏneÏ s
nõÂ se vede evidence odpadovyÂch vyÂbusÏnin jejõÂzÏ zaÂpisy
musõÂ byÂt shodneÂ se zaÂpisy o znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ a nicÏenõÂ
vyÂbusÏnin.

(3) Evidence hotovyÂch vyÂrobkuÊ podle odstavce 1
põÂsm. b) se vede v zaÂznamnõÂch knihaÂch, prÏõÂpadneÏ na ji-
nyÂch zaÂznamovyÂch meÂdiõÂch. ZaÂpisy o prÏõÂjmu musõÂ byÂt
v souladu s evidencõÂ vedenou podle odstavce 2.

(4) SoucÏaÂstõÂ evidence vyÂbusÏnin jsou i doklady o
prÏõÂjmu a vyÂdeji vyÂbusÏnin a zaÂpisy o jejich znesÏkodneÏnõÂ
nebo znicÏenõÂ.

(5) ZaÂpis v evidencÏnõÂch zaÂznamech musõÂ byÂt po-
depsaÂn nebo oznacÏen tõÂm, kdo jej vyhotovil.

(6) V evidencÏnõÂch zaÂznamech se nesmõÂ uÂdaje vy-
mazaÂvat ani prÏepisovat. ChybneÏ zapsaneÂ hodnoty se
musõÂ prÏesÏkrtnout tak, aby zuÊ staly cÏitelneÂ; spraÂvneÂ hod-
noty se zapõÂsÏõÂ do noveÂho rÏaÂdku.

(7) Organizace urcÏõÂ pracovnõÂky opraÂvneÏneÂ a odpo-
veÏdneÂ za kontrolu evidencÏnõÂch zaÂznamuÊ .

(8) ZaÂpisy v evidencÏnõÂch zaÂznamech se musõÂ nej-
meÂneÏ jednou za trÏi meÏsõÂce nebo po zapsaÂnõÂ poslednõÂho
zaÂpisu soucÏtoveÏ uzavrÏõÂt, prÏekontrolovat a porovnat se
skutecÏnyÂm stavem.

(9) ZaÂznamy o evidenci vyÂbusÏnin musõÂ byÂt kdyko-
liv k dispozici kontrolnõÂm orgaÂnuÊ m.

(10) ZjistõÂ-li pracovnõÂk, zÏe evidencÏnõÂ zaÂznamy a
doklady nejsou rÏaÂdneÏ vedeny nebo nesouhlasõÂ se sku-
tecÏnyÂm stavem je povinen to neprodleneÏ oznaÂmit orga-
nizaci, ve ktereÂ se evidence vede.

(11) Pro vedenõÂ evidence vyÂbusÏnin ve vyÂbusÏinaÂrÏ-
skyÂch laboratorÏõÂch, zkusÏebnaÂch a strÏelnicõÂch, platõÂ
zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy.

§ 20

ZnesÏkodnÏ ovaÂnõÂ a nicÏenõÂ vyÂbusÏnin

(1) VadneÂ vyÂbusÏniny muÊ zÏe nicÏit jen pyrotechnik.

(2) ZnesÏkodnÏ ovaÂnõÂ zbytkuÊ vyÂbusÏnin chemickou
cestou (vyluhovaÂnõÂ, rozklad) vcÏetneÏ znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ
vyÂbusÏnin v odpadnõÂch vodaÂch mohou provaÂdeÏt jen k
tomu kvalifikovanõÂ a poveÏrÏenõÂ pacovnõÂci podle schvaÂ-
lenyÂch technologickyÂch postupuÊ .

(3) Pokud prÏi praÂci s vyÂbusÏninami vznikaÂ vyuzÏi-
telnyÂ kovovyÂ odpad, muÊ zÏe byÂt prÏedaÂn k dalsÏõÂmu zpra-
covaÂnõÂ pouze po dokonaleÂm zbavenõÂ vyÂbusÏnin. To
platõÂ i pro likvidaci technologickeÂho zarÏõÂzenõÂ a naÂrÏadõÂ.

(4) ZaÂsady pro znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ a nicÏenõÂ vyÂbusÏnin
jsou uvedeny v prÏõÂloze cÏ. 3 teÂto vyhlaÂsÏky.

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

ZVLAÂ SÏTNIÂ A OHLASÏOVACIÂ POVINNOST
ORGANIZACE

§ 21

ZvlaÂsÏtnõÂ povinnosti organizace

(1) Organizace je povinna ucÏinit vcÏas potrÏebnaÂ
preventivnõÂ a zajisÏt'ovacõÂ opatrÏenõÂ a bezodkladneÏ od-
stranÏ ovat nebezpecÏneÂ stavy, ktereÂ by mohly ohrozit
provoz organizace nebo verÏejnyÂ zaÂjem zejmeÂna bez-
pecÏnost zÏivota a zdravõÂ lidõÂ s ohledem na mozÏnyÂ vznik
pozÏaÂru a vyÂbuchu.

(2) KromeÏ povinnostõÂ ulozÏenyÂch zvlaÂsÏtnõÂm prÏed-
pisem12) je organizace povinna zjisÏt'ovat prÏõÂcÏiny kazÏ-
deÂho prÏõÂpadu nezÏaÂdoucõÂho vyÂbuchu nebo provoznõÂ ne-
hody a vyvozovat z nich prÏõÂslusÏneÂ zaÂveÏry.

(3) V objektech, ve kteryÂch se konajõÂ praÂce s vyÂ-
busÏninami musõÂ byÂt neprÏetrzÏiteÏ, po celou pracovnõÂ
dobu vykonaÂvaÂn dozor organizacõÂ. PracovnõÂci, kterÏõÂ
jsou urcÏeni k vyÂkonu tohoto dozoru (mistr, dõÂlove-
doucõÂ apod.) mohou se v teÂto dobeÏ vzdaÂlit z pracovisÏteÏ
podleÂhajõÂcõÂho jejich dozoru jen tehdy, prÏedajõÂ-li vyÂkon
dozoru urcÏeneÂmu zaÂstupci.

§ 22

OhlasÏovacõÂ povinnost

(1) Organizace je povinna ohlaÂsit zahaÂjenõÂ vyÂroby
vyÂbusÏnin, jejõÂ prÏerusÏenõÂ na dobu delsÏõÂ nezÏ 30 dnuÊ nebo
ukoncÏenõÂ, nejmeÂneÏ 8 dnõÂ prÏedem prÏõÂslusÏneÂmu obvod-
nõÂmu baÂnÏ skeÂmu uÂrÏadu.

(2) OhlaÂsÏenõÂ o zahaÂjenõÂ nebo prÏerusÏenõÂ vyÂroby vyÂ-
busÏnin obsahuje naÂzev a sõÂdlo organizace s blizÏsÏõÂm
oznacÏenõÂm mõÂsta vyÂroby, uÂcÏel a druh vyÂroby, datum
zahaÂjenõÂ, plaÂnovaneÂho ukoncÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ prÏerusÏenõÂ
vyÂroby.

CÏ AÂ ST OSMAÂ

SPOLECÏ NAÂ , PRÏ ECHODNAÂ
A ZAÂ VEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 23

SpolecÏnaÂ ustanovenõÂ

Organizace muÊ zÏe vyraÂbeÏt jen takoveÂ plastickeÂ
trhaviny, ktereÂ jsou znacÏkovaneÂ pro uÂcÏely detekce.
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12) VyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho uÂrÏadu bezpecÏnosti praÂce a CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 110/1975 Sb., o evidenci a registraci pracovnõÂch
uÂrazuÊ a o hlaÂsÏenõÂ provoznõÂch nehod (havaÂriõÂ) a poruch technickyÂch zarÏõÂzenõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



§ 24

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

(1) Organizace provaÂdeÏjõÂcõÂ praÂce s vyÂbusÏninami
prÏezkoumajõÂ, zda opatrÏenõÂ k zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti a
ochrany zdravõÂ prÏi praÂci a bezpecÏnosti provozu jsou v
souladu s touto vyhlaÂsÏkou a uvedou je do souladu s nõÂ
do sÏesti meÏsõÂcuÊ od nabytõÂ jejõÂ uÂcÏinnosti.

(2) OdbornaÂ zpuÊ sobilost pracovnõÂkuÊ pro praÂce s
vyÂbusÏninami zõÂskanaÂ podle platnyÂch prÏedpisuÊ prÏed na-
bytõÂm uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky se povazÏuje za odbor-
nou zpuÊ sobilost podle teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 25

VyÂjimky

(1) Od ustanovenõÂ teÂto vyhlaÂsÏky je mozÏneÂ se od-
chyÂlit na nezbytnou dobu v prÏõÂpadech, kdy hrozõÂ ne-

bezpecÏõÂ z prodlenõÂ prÏi zaÂchraneÏ lidõÂ nebo prÏi likvidaci
zaÂvazÏneÂ provoznõÂ nehody (havaÂrie), pokud budou pro-
vedena nejnutneÏjsÏõÂ bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ.

(2) KromeÏ prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v odstavci 1 se
muÊ zÏe organizace od ustanovenõÂ teÂto vyhlaÂsÏky odchyÂlit
se souhlasem CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu a za podmõÂnek
jõÂm stanovenyÂch na naÂvrh odpoveÏdneÂho zaÂstupce orga-
nizace dolozÏenyÂ potrÏebnyÂmi naÂhradnõÂmi opatrÏenõÂmi.
NaÂvrh se prÏedklaÂdaÂ prostrÏednictvõÂm obvodnõÂho baÂnÏ -
skeÂho uÂrÏadu, a to jen v mimorÏaÂdnyÂch prÏõÂpadech a za
prÏedpokladu, zÏe bude zajisÏteÏna bezpecÏnost praÂce a pro-
vozu.

§ 26

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

PrÏedseda:

Ing. BartosÏ v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 1

PODMIÂNKY PRO ZIÂSKAÂ NIÂ ODBORNEÂ ZPUÊ SOBILOSTI

PRO PRAÂ CE S VYÂ BUSÏ NINAMI

CÏ laÂ nek 1

PozÏadavky na zpuÊ sobilost pro praÂci
s vyÂbusÏninami

1. PracovnõÂci uvedenõÂ v § 3 vyhlaÂsÏky musõÂ absol-
vovat vyÂuku v rozsahu nejmeÂneÏ 60 vyucÏovacõÂch hodin
podle ucÏebnõÂ osnovy ¹Aª. Rozsah vyÂuky urcÏõÂ organi-
zace podle funkce a zarÏazenõÂ pracovnõÂka.

2. PracovnõÂci uvedenõÂ v § 4 vyhlaÂsÏky musõÂ absol-
vovat vyÂuku v rozsahu uvedeneÂm v odstavci 1 tohoto
cÏlaÂnku a navõÂc musõÂ absolvovat pyrotechnickyÂ kurs
podle ucÏebnõÂ osnovy ¹Cª.

3. StrÏelci a vedoucõÂ strÏeleb musõÂ absolvovat vyÂuku
v rozsahu uvedeneÂm v odstavci 1 tohoto cÏlaÂnku a navõÂc
musõÂ absolvovat sÏkolenõÂ v rozsahu nejmeÂneÏ 80 vyucÏo-
vacõÂch hodin podle ucÏebnõÂ osnovy ¹Bª. Toto se netyÂkaÂ
pracovnõÂkuÊ uvedenyÂch v odstavci 5.

4. UstanovenõÂ odstavce 1 tohoto cÏlaÂnku se netyÂkaÂ
absolventuÊ katedry teorie a technologie vyÂbusÏnin Vy-
sokeÂ sÏkoly chemicko-technologickeÂ v PardubicõÂch a
VojenskeÂ akademie, fakulty strojnõÂ, katedry 202,
v BrneÏ.

5. PracovnõÂci, kterÏõÂ rÏõÂdõÂ a provaÂdeÏjõÂ jednouÂcÏeloveÂ
zkousÏky prÏi pouzÏitõÂ impulsovyÂch raketovyÂch motoruÊ
musõÂ byÂt prosÏkoleni podle ucÏebnõÂ osnovy ¹Bª, avsÏak v
rozsahu 40 vyucÏovacõÂch hodin.

CÏ laÂ nek 2

VyÂuka a zkousÏky

1. VyÂuku pracovnõÂkuÊ uvedenyÂch v cÏlaÂnku 1 odst.
1, 3 a 5 zabezpecÏuje organizace, u ktereÂ jsou pracovnõÂci
v pracovnõÂm nebo obdobneÂm pomeÏru.

2. Pokud organizace nevytvorÏõÂ potrÏebneÂ prÏed-
poklady (naprÏ. vyucÏovacõÂ prostory, nezajistõÂ odborneÂ
lektory a ucÏebnõÂ pomuÊ cky) musõÂ si zajistit vyÂuku u or-
ganizace, kteraÂ maÂ k tomu odborneÂ prÏedpoklady.

3. VyÂuku pracovnõÂkuÊ uvedenyÂch v cÏlaÂnku 1 odst.
2 zabezpecÏuje organizace poveÏrÏenaÂ CÏ eskyÂm baÂnÏ skyÂm
uÂrÏadem.

4. Po skoncÏenõÂ vyÂuky podle odstavcuÊ 1 a 2 musõÂ
byÂt posouzeny znalosti uÂcÏastnõÂkuÊ odbornou zkusÏebnõÂ
komisõÂ sestavenou organizacõÂ, kteraÂ vyÂuku provedla.
Komise je nejmeÂneÏ trÏõÂcÏlennaÂ.

5. Pokud je vyÂuka organizovaÂna podle odstavce 2
musõÂ byÂt cÏlenem odborneÂ zkusÏebnõÂ komise zaÂstupce
organizace, kteraÂ pracovnõÂka k vyÂuce vyslala.

6. O pruÊ beÏhu zkousÏky uchazecÏe podle odstavce 4
se vyhotovõÂ zaÂpis, kteryÂ podepõÂsÏõÂ cÏlenoveÂ odborneÂ zku-
sÏebnõÂ komise. ZaÂpis je podkladem pro vydaÂnõÂ osveÏdcÏe-
nõÂ, kteryÂm pracovnõÂk prokazuje zõÂskanou odbornou
zpuÊ sobilost pro praÂci s vyÂbusÏninami.



7. ZkousÏka se hodnotõÂ stupneÏm prospeÏl nebo ne-
prospeÏl. Pokud uchazecÏ prÏi zkousÏce neprospeÏl, muÊ zÏe
zkousÏku opakovat nejdrÏõÂve po 14 dnech po prÏedchozõÂ
neuÂspeÏsÏneÂ zkousÏce.

8. JestlizÏe drzÏitel osveÏdcÏenõÂ podle cÏlaÂnku 1 odst. 3
a 5

a) neprovaÂdeÏl strÏeleckeÂ a balistickeÂ zkousÏky nebo
tyto nerÏõÂdil po dobu delsÏõÂ nezÏ 2 roky,

b) chce zõÂskat opraÂvneÏnõÂ vedoucõÂho strÏeleb,
musõÂ byÂt prÏezkousÏen z teoretickyÂch a praktickyÂch zna-
lostõÂ odbornou zkusÏebnõÂ komisõÂ sestavenou organizacõÂ,
kteraÂ vyÂuku teÏchto pracovnõÂkuÊ provaÂdõÂ.

CÏ laÂ nek 3

UcÏebnõÂ osnovy

1. UcÏebnõÂ osnova ¹Aª

PorÏ. cÏ. TeÂma vyÂuky

I

II

III

IV

V
VI

VII
VIII

VyÂbusÏneÂ laÂtky (strÏeliviny, trhaviny, trÏas-
kaviny, pyrotechnickeÂ smeÏsi)
VyÂrobky obsahujõÂcõÂ vyÂbusÏneÂ laÂtky (iniciaÂ-
tory, munice vsÏeho druhu)
Technologie (se zameÏrÏenõÂm na potrÏebu
organizacõÂ a organizacÏnõÂch jednotek)
BezpecÏnostnõÂ prÏedpisy se zameÏrÏenõÂm na
praÂci s vyÂbusÏninami
NicÏenõÂ vyÂbusÏnin
Nauka o strÏelbeÏ
PraktickyÂ zaÂcvik pod odbornyÂm dohledem
ZaÂsady prvnõÂ pomoci

Celkem hodin nejmeÂneÏ 60

2. UcÏebnõÂ osnova ¹Bª

PorÏ. cÏ. TeÂma vyÂuky

I
II

III
IV
V

VI
VII

VIII
IX

UÂ vod do kursu
StrÏelivo a municÏnõÂ dõÂly
ZaÂkladnõÂ pojmy balistiky
ZbraneÏ a prÏõÂslusÏenstvõÂ
HlavnõÂ druhy zkousÏek
Povinnosti vedoucõÂho strÏelby a strÏelce
BezpecÏnost praÂce
ZaÂsady prvnõÂ pomoci
PraktickeÂ cvicÏenõÂ

Celkem hodin 80

3. UcÏebnõÂ osnova ¹Cª

PorÏ. cÏ. TeÂma vyÂuky

I
II

III

PsychologickaÂ prÏõÂprava
BezpecÏnostnõÂ prÏedpisy a normy, doplneÏnõÂ
zaÂkladnõÂch znalostõÂ pro praÂci s vyÂbusÏninami
ZaÂkladnõÂ prostrÏedky trhacõÂ techniky a po-
muÊ cky pyrotechnika. RozneÏcovadla a naÂlozÏ-
ky. PyrotechnickeÂ klesÏteÏ, rozneÏtnice a
ohmmetry

IV

V

VI

VII

VIII

IX

X

XI

XII

XIII

XIV

XV

XVI
XVII

XVIII

XIX
XX

ZaÂpalnice a jejõÂ pouzÏitõÂ. ZazÏehovaÂnõÂ a zkou-
sÏenõÂ, adjustace zaÂpalnice ± rozbusÏka.
ZkousÏka uÂcÏinku rozbusÏky
NicÏenõÂ volnyÂch vyÂbusÏnin paÂlenõÂm a vyÂbu-
chem
NicÏenõÂ zbytku vyÂbusÏnin ve vyÂrobnõÂm zarÏõÂ-
zenõÂ
NicÏenõÂ zbytku vyÂbusÏnin v mõÂstech neprÏõÂ-
stupnyÂch pro mechanickeÂ a chemickeÂ cÏisÏteÏnõÂ
Adjustace zaÂpalnice ± rozbusÏka ± naÂlozÏka.
PrÏenos detonace. Sestava naÂlozÏe
ElektrickyÂ rozneÏt. PraktickaÂ prÏõÂprava a pro-
vaÂdeÏnõÂ elektrickeÂho rozneÏtu vcÏetneÏ kontroly
rozneÏtneÂho vedenõÂ, praÂce s ohmmetrem
a rozneÏtnicõÂ. Postup prÏi likvidaci selhaÂvek
a el. rozneÏtu
NicÏenõÂ iniciaÂtoruÊ a drobneÂ munice, jednot-
liveÏ ± hromadneÏ
NicÏenõÂ velkoraÂzÏovyÂch naÂbojuÊ , jednotliveÏ ±
± hromadneÏ
NicÏenõÂ signaÂlnõÂ munice, jednotliveÏ ± hro-
madneÏ
DeÏlostrÏeleckeÂ strÏely a naÂboje. NicÏenõÂ
jednotliveÏ ± hromadneÏ
RucÏnõÂ granaÂty. NicÏenõÂ vadnyÂch a selhanyÂch,
praÂce pyrotechnika na haÂzisÏtõÂch

ZapalovacÏe strÏel, zaÂpalkoveÂ sÏrouby. Principy
zaÂkladnõÂch typuÊ a jejich konstrukcÏnõÂ zvlaÂsÏt-
nosti se zrÏetelem na bezpecÏnost prÏi manipu-
laci. NicÏenõÂ jednotliveÏ ± hromadneÏ
RaketoveÂ strÏely. ZaÂsady nicÏenõÂ
NicÏenõÂ zÏenijnõÂch min a leteckyÂch pum
Postup pyrotechnika prÏi nicÏenõÂ munice
neznaÂmeÂ nebo podezrÏeleÂ
DoplnÏ ujõÂcõÂ prÏednaÂsÏky
PrÏõÂprava k zaÂveÏrecÏnyÂm zkousÏkaÂm

Celkem hodin 170

CÏ laÂ nek 4

DosÏkolovaÂnõÂ a prÏezkusÏovaÂnõÂ

1. PrÏi zavaÂdeÏnõÂ novyÂch vyÂrobnõÂch programuÊ a
technologiõÂ a prÏi zaÂsadnõÂch zmeÏnaÂch praÂvnõÂch a tech-
nickyÂch prÏedpisuÊ organizace musõÂ proveÂst dosÏkolenõÂ a
prÏezkousÏenõÂ pracovnõÂkuÊ uvedenyÂch v cÏlaÂnku 1 v roz-
sahu a naÂplni stanoveneÂ odpoveÏdnyÂm zaÂstupcem orga-
nizace. DosÏkolenõÂ pracovnõÂkuÊ uvedenyÂch v cÏlaÂnku 1
odst. 2 musõÂ byÂt zajisÏt'ovaÂno u organizace urcÏeneÂ podle
cÏlaÂnku 2 odst. 3.

2. Pokud pracovnõÂk prÏechaÂzõÂ do organizace s ji-
nyÂm vyÂrobnõÂm programem a maÂ odbornou zpuÊ sobilost
podle cÏlaÂnku 1, musõÂ byÂt prÏezkousÏen, poprÏõÂpadeÏ do-
sÏkolen v rozsahu stanoveneÂm odpoveÏdnyÂm zaÂstupcem
organizace.
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CÏ laÂ nek 5

ZkusÏebnõÂ rÏaÂd pro zkousÏky pyrotechnikuÊ

1. ZkousÏky uchazecÏuÊ o opraÂvneÏnõÂ pyrotechnika
se sklaÂdajõÂ z cÏaÂsti põÂsemneÂ a uÂstnõÂ a z praktickeÂ zkousÏky
nicÏenõÂ vyÂbusÏnin na trhacõÂ jaÂmeÏ.

2. Pokud uchazecÏ prÏi zkousÏce neprospeÏl muÊ zÏe
zkousÏku opakovat nejdrÏõÂve po sÏesti tyÂdnech a nejpo-
zdeÏji do jednoho roku po neuÂspeÏsÏneÂ zkousÏce. Oprav-
nou zkousÏku muÊ zÏe uchazecÏ vykonat nejvõÂce dvakraÂt.

3. Pokud uchazecÏ neprospeÏl ani prÏi druheÂ
opravneÂ zkousÏce, nebo ji nevykonal ve lhuÊ teÏ podle od-
stavce 2 muÊ zÏe dalsÏõÂ zkousÏku vykonat jen na zaÂkladeÏ
noveÂ prÏihlaÂsÏky a vyÂuky v kursu.

4. VyÂsledek vsÏech cÏaÂstõÂ zkousÏky se hodnotõÂ stup-
neÏm ¹prospeÏlª nebo ¹neprospeÏlª. Pokud uchazecÏ ne-
prospeÏl z praktickeÂ cÏaÂsti zkousÏky, nemuÊ zÏe pokracÏovat
v põÂsemneÂ a uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky. CelkovyÂ vyÂsledek

zkousÏky se hodnotõÂ stupneÏm ¹prospeÏlª nebo ¹nepro-
speÏlª.

5. O vyÂsledku zkousÏky rozhodne prÏedseda zku-
sÏebnõÂ komise na naÂvrh ostatnõÂch cÏlenuÊ komise a ten
oznaÂmõÂ uchazecÏi a prÏõÂpadneÏ ho poucÏõÂ o mozÏnosti a
podmõÂnkaÂch opravneÂ zkousÏky.

6. O pruÊ beÏhu zkousÏky uchazecÏe se vyhotovõÂ zaÂ-
pis, kteryÂ podepõÂsÏõÂ cÏlenoveÂ komise. V zaÂpise se uvedou
otaÂzky, zvlaÂsÏt' hodnocenõÂ praktickeÂ, põÂsemneÂ a uÂstnõÂ
cÏaÂsti zkousÏky a celkovyÂ vyÂsledek zkousÏky. ZaÂpis o
uÂspeÏsÏneÏ vykonaneÂ zkousÏce je podkladem pro vydaÂnõÂ
opraÂvneÏnõÂ pyrotechnika.

7. ZkousÏka uchazecÏe o opraÂvneÏnõÂ pyrotechnika se
konaÂ prÏed zkusÏebnõÂ komisõÂ urcÏeneÂho obvodnõÂho baÂnÏ -
skeÂho uÂrÏadu, kteryÂ jmenuje teÂzÏ jejõÂho prÏedsedu.

8. OpraÂvneÏnõÂ k vyÂkonu funkce pyrotechnika
vydaÂ urcÏenyÂ obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad.
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PrÏõÂloha cÏ. 2

ZAÂ SADY PRO VYPRACOVAÂ NIÂ, SCHVALOVAÂ NIÂ A KONTROLU PROVOZNIÂ DOKUMENTACE
PRO PRAÂ CE S VYÂ BUSÏ NINAMI

CÏ laÂ nek 1

UÂ vodnõÂ ustanovenõÂ

Pro praÂce s vyÂbusÏninami musõÂ byÂt vypracovaÂna
naÂsledujõÂcõÂ provoznõÂ dokumentace

a) pro vyÂrobu a zpracovaÂnõÂ vyÂbusÏnin musõÂ byÂt vypra-
covaÂn technologickyÂ postup a pracovnõÂ instrukce,

b) pro vyÂrobu vzorkuÊ a prototypuÊ v laboratorÏõÂch
a prototypovyÂch dõÂlnaÂch a pro naÂbeÏh novyÂch
vyÂrob musõÂ byÂt vypracovaÂna provoznõÂ smeÏrnice.

CÏ laÂnek 2

TechnologickeÂ postupy

Podle charakteru vyÂroby se vypracovaÂvajõÂ tyto
technologickeÂ postupy

a) technologickyÂ postup chemickeÂ vyÂroby (regle-
ment) vcÏetneÏ postupu pro zpracovaÂnõÂ chemickyÂch
surovin,

b) technologickyÂ postup pro plneÏnõÂ a sestavu vyÂ-
robkuÊ obsahujõÂcõÂch vyÂbusÏniny (technologickyÂ po-
stup pro laboraci),

c) technologickyÂ postup pro prÏõÂpravu a provaÂdeÏnõÂ la-
boracÏnõÂch a funkcÏnõÂch zkousÏek seÂrioveÏ vyraÂbeÏnyÂch
vyÂrobkuÊ ve zkusÏebnaÂch a strÏelnicõÂch a postupy pro
nicÏenõÂ,

d) technologickyÂ postup pro nicÏenõÂ a znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ
vyÂbusÏnin.

CÏ laÂ nek 3

ZaÂsady pro vypracovaÂnõÂ technologickyÂch postupuÊ

1. TechnologickyÂ postup chemickeÂ vyÂroby (regle-
ment) musõÂ obsahovat

a) titulnõÂ list s uvedenõÂm naÂzvu vyÂrobku, se sezna-
mem schvaÂlenyÂch zmeÏn, kdo jej vypracoval, kdo
schvaÂlil, datum a podpisy schvalujõÂcõÂch,

b) charakteristiku hotoveÂho vyÂrobku (naÂzev vyÂrob-
ku, vneÏjsÏõÂ vzhled vyÂrobku, slozÏenõÂ, fyzikaÂlneÏ-che-
mickeÂ konstanty, seznam povinnyÂch zkousÏek,
cÏõÂslo CÏ SN nebo podnikoveÂ normy /technickyÂch
podmõÂnek/), zaÂkladnõÂ uÂdaje o pouzÏitõÂ vyÂrobku a
jeho balenõÂ pro skladovaÂnõÂ a dopravu,

c) seznam materiaÂluÊ , surovin, polotovaruÊ a pomoc-
nyÂch laÂtek potrÏebnyÂch pro vyÂrobu s uvedenõÂm zaÂ-
kladnõÂch kvalitativnõÂch znakuÊ ,

d) zaÂkladnõÂ scheÂma technologickeÂho postupu vyÂro-
by, ktereÂ musõÂ podaÂvat prÏedstavu o sledu vyÂrob-
nõÂho procesu a pohybu materiaÂluÊ . Obsahuje
strucÏnyÂ charakterizujõÂcõÂ popis jednotlivyÂch vyÂrob-
nõÂch stupnÏ uÊ ,

e) popis jednotlivyÂch stupnÏ uÊ vyÂrobnõÂho procesu,
charakterizujõÂcõÂ technologii a pracovnõÂ operace s
uvedenõÂm norem technologickeÂho rezÏimu vyÂroby,
oblozÏenõÂm vyÂbusÏninami pro jednotliveÂ objekty a
pracovisÏteÏ, normy technologickeÂho rezÏimu a prin-
cipy meÏrÏenõÂ a regulace,



f) prÏehled vyÂrobnõÂho zarÏõÂzenõÂ vcÏetneÏ pomuÊ cek, naÂ-
rÏadõÂ a prÏedepsanyÂch osobnõÂch ochrannyÂch pomuÊ -
cek,

g) prÏehled norem technologickeÂho rezÏimu uvedenyÂ
bud' ve formeÏ tabulky (naprÏ. cÏasovyÂ sled a trvaÂnõÂ
jednotlivyÂch operacõÂ, naÂsady, teploty, tlaky, daÂv-
ky) nebo pruÊ beÏzÏneÏ v popisu jednotlivyÂch pracov-
nõÂch instrukcõÂ (naÂvodek) pro jednotliveÂ operace,

h) spotrÏebnõÂ kapacitnõÂ normy a normy obsluhy s uve-
denõÂm spotrÏeby surovin, materiaÂluÊ a energiõÂ,

i) kontrolu vyÂroby. MusõÂ byÂt popsaÂn zpuÊ sob kon-
troly vyÂroby jednak meÏrÏõÂcõÂmi prÏõÂstroji, jednak
zkusÏebnõÂmi metodami vcÏetneÏ udaÂnõÂ kvalitativnõÂch
znakuÊ , ktereÂ majõÂ byÂt dodrzÏovaÂny prÏi stanoveneÂm
technologickeÂm rezÏimu, prÏõÂpadneÏ jsou uvedeny
odkazy na prÏõÂslusÏneÂ normy nebo technickeÂ pod-
mõÂnky,

j) seznam pracovnõÂch instrukcõÂ (naÂvodek) a seznam
schvaÂlenyÂch zmeÏn.

2. TechnologickyÂ postup pro laboraci musõÂ obsa-
hovat

a) titulnõÂ list s uvedenõÂm naÂzvu vyÂrobku, se sezna-
mem schvaÂlenyÂch zmeÏn, naÂzvu soucÏaÂstky, cÏõÂsla vyÂ-
kresuÊ soucÏaÂstky (celku), kdo jej vypracoval a kdo
schvaÂlil, datum a podpisy schvalujõÂcõÂch,

b) seznam soucÏaÂstek potrÏebnyÂch pro laboraci s uve-
denõÂm naÂzvu soucÏaÂstky, cÏõÂsla vyÂkresu a pocÏtu pro
jeden vyÂrobek,

c) konkreÂtnõÂ bezpecÏnostnõÂ prÏedpisy pro danyÂ charak-
ter praÂce a bezpecÏnostnõÂ normy pro vyÂrobu za
smeÏnu, prÏõÂpadneÏ odkazy na operacÏnõÂ cenõÂky a bez-
pecÏnostnõÂ normy, pokud jsou vydaÂny samostatneÏ,

d) seznam surovin s uvedenõÂm norem nebo technic-
kyÂch podmõÂnek, kteryÂm musõÂ odpovõÂdat,

e) prÏehled potrÏebneÂho naÂrÏadõÂ a pomuÊ cek pro uvede-
nou vyÂrobu,

f) zaÂkladnõÂ smeÏrnice pro meziobjektovou dopravu s
udaÂnõÂm zpuÊ sobu dopravy, odebõÂraÂnõÂm ze skladu,
skladovaÂnõÂ v prÏõÂrucÏnõÂch skladech apod., pokud
tyto uÂdaje nejsou obsazÏeny v obecnyÂch podniko-
vyÂch smeÏrnicõÂch pro praÂci s vyÂbusÏninami,

g) zaÂkladnõÂ technologickyÂ naÂkres (technologickyÂ
projekt) rozmõÂsteÏnõÂ vyÂrobnõÂch operacõÂ provedenyÂ
v puÊ dorysnyÂch scheÂmatech budov. Pro jednotliveÂ
vyÂrobnõÂ objekty musõÂ byÂt uvaÂdeÏny tyto charakte-
ristiky:
± povoleneÂ oblozÏenõÂ vyÂbusÏninami pro celyÂ objekt,
± maximaÂlnõÂ oblozÏenõÂ jednotlivyÂch mõÂstnostõÂ

vyÂbusÏninami,
± rozmõÂsteÏnõÂ jednotlivyÂch operacõÂ technologic-

keÂho postupu s udaÂnõÂm cÏõÂsla operacõÂ,
± vyznacÏenõÂ technologickeÂho toku jednotlivyÂch

cÏaÂstõÂ (materiaÂlu, komponentuÊ ) finaÂlnõÂho
vyÂrobku,

± vyznacÏenõÂ pracovnõÂho toku,
± druhy prostrÏedõÂ s nebezpecÏõÂm vyÂbuchu vyÂ-

busÏnin, resp. plynuÊ a par v jednotlivyÂch
mõÂstnostech,

h) seznam pracovnõÂch instrukcõÂ (naÂvodek) pro jed-
notliveÂ dõÂlcÏõÂ operace a seznam schvaÂlenyÂch zmeÏn.

3. TechnologickyÂ postup pro prÏõÂpravu a provaÂ-
deÏnõÂ laboracÏnõÂch a funkcÏnõÂch zkousÏek seÂrioveÏ vyraÂbeÏ-
nyÂch vyÂrobkuÊ na zkusÏebnaÂch a strÏelnicõÂch a postup de-
laborace maÂ shodnyÂ obsah s technologickyÂm postupem
pro laboraci.

4. TechnologickyÂ postup pro nicÏenõÂ a znesÏkodnÏ o-
vaÂnõÂ musõÂ obsahovat zejmeÂna

a) rozhodnutõÂ o zpuÊ sobu nicÏenõÂ (chemicky, spalovaÂ-
nõÂm, vyÂbuchem) vcÏetneÏ zaÂkazu neprÏõÂpustnyÂch
zpuÊ sobuÊ nicÏenõÂ,

b) druh pouzÏõÂvaneÂho zarÏõÂzenõÂ,
c) zpuÊ sob prÏõÂpravy materiaÂlu pro nicÏenõÂ,
d) bezpecÏnostneÏ technickaÂ omezenõÂ

± nejvysÏsÏõÂ hmotnost,
± nejveÏtsÏõÂ tlousÏt'ku a sÏõÂrÏku vrstvy,
± nejveÏtsÏõÂ pocÏet najednou nicÏenyÂch kusuÊ ,

e) zpuÊ sob iniciace nebo zaÂzÏehu a k tomu potrÏebneÂ
prostrÏedky,

f) zpuÊ sob ochrany prostoru pro nicÏenõÂ, signalizace a
zamezenõÂ vstupu nepovolanyÂch osob,

g) opatrÏenõÂ pro ochranu pracovnõÂkuÊ a okolõÂ,
h) postup prÏi odstranÏ ovaÂnõÂ selhaÂvek a prÏi mimorÏaÂd-

nyÂch udaÂlostech,
i) znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ munice delaboracõÂ je uÂcÏelneÂ provaÂ-

deÏt v teÏch prÏõÂpadech, kdy lze zõÂskat vyuzÏitelnyÂ ko-
vovyÂ odpad nebo vyÂbusÏniny a kdy lze zajistit bez-
pecÏnost a hospodaÂrnost delaboracÏnõÂch pracõÂ, prÏõÂ-
padneÏ i tehdy, kdy cÏaÂstecÏnaÂ delaborace usnadnõÂ ni-
cÏenõÂ veÏtsÏõÂch mnozÏstvõÂ municÏnõÂch vyÂrobkuÊ . Pro
tento zpuÊ sob likvidace musõÂ byÂt vypracovaÂny dela-
boracÏnõÂ technologickeÂ postupy.

CÏ laÂ nek 4

ZaÂsady pro vypracovaÂnõÂ pracovnõÂ instrukce
(naÂvodky)

PracovnõÂ instrukce (naÂvodka) musõÂ obsahovat

a) podrobnyÂ popis zpuÊ sobu praÂce a obsluhy zarÏõÂzenõÂ,
b) maximaÂlnõÂ povoleneÂ mnozÏstvõÂ vyÂbusÏnin na praco-

visÏti,
c) seznam prÏedepsanyÂch osobnõÂch ochrannyÂch po-

muÊ cek,
d) princip kontroly uvedeneÂ operace, kdo kontrolu

provaÂdõÂ a jak cÏasto,
e) seznam naÂrÏadõÂ a pomuÊ cek pro danou vyÂrobnõÂ ope-

raci,
f) bezpecÏnostnõÂ vyÂkonoveÂ normy a bezpecÏnostnõÂ hy-

gienickaÂ opatrÏenõÂ pro vyÂrobnõÂ operaci, pokud nej-
sou vydaÂny samostatneÏ.

CÏ laÂ nek 5

ZaÂsady pro vypracovaÂnõÂ provoznõÂ smeÏrnice

1. ProvoznõÂ smeÏrnice (naÂvrh technologickeÂho po-
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stupu) je prozatõÂmnõÂ provoznõÂ dokumentacõÂ pro naÂbeÏh
novyÂch vyÂrob, vyÂrobu oveÏrÏovacõÂch seÂriõÂ, oveÏrÏovaÂnõÂ
zmeÏn technologickyÂch postupuÊ a pro vyÂrobu vzorkuÊ a
prototypuÊ v laboratorÏõÂch a prototypovyÂch dõÂlnaÂch a
musõÂ obsahovat zejmeÂna popis prÏedpoklaÂdaneÂho pruÊ -
beÏhu technologie s vyznacÏenõÂm mezõÂ, ve kteryÂch bu-
dou jednotliveÂ parametry oveÏrÏovaÂny.

2. ProvoznõÂ smeÏrnice se sestavuje podle stejnyÂch
zaÂsad, jako technologickyÂ postup s prÏõÂslusÏnyÂm omeze-
nõÂm rozsahu jednotlivyÂch cÏaÂstõÂ.

3. V prÏõÂpadeÏ, zÏe provoznõÂ smeÏrnice slouzÏõÂ pro
oveÏrÏovaÂnõÂ zmeÏny technologickeÂho postupu, je zpraco-
vaÂna pouze pro tu cÏaÂst technologickeÂho postupu, jehozÏ
se tyÂkaÂ provaÂdeÏnaÂ zmeÏna, prÏicÏemzÏ navazuje na platnyÂ
technologickyÂ postup.

4. ProvoznõÂ smeÏrnice musõÂ byÂt doplneÏna podrob-
nyÂmi bezpecÏnostnõÂmi opatrÏenõÂmi a prÏedpisy zejmeÂna
prÏi naÂbeÏhu novyÂch vyÂrob.

CÏ laÂ nek 6

SchvalovaÂnõÂ technologickyÂch postupuÊ

1. TechnologickeÂ postupy schvaluje odpoveÏdnyÂ
zaÂstupce organizace na zaÂkladeÏ doporucÏenõÂ odbornyÂch
uÂtvaruÊ , prÏõÂpadneÏ podnikoveÂ vyÂbusÏninaÂrÏskeÂ komise.

2. Pro zpracovaÂnõÂ a prÏedklaÂdaÂnõÂ technologickyÂch
postupuÊ ke schvaÂlenõÂ musõÂ byÂt zpracovaÂn zaÂvaznyÂ po-
stup.

CÏ laÂ nek 7

ZmeÏny technologickyÂch postupuÊ

1. Pro oveÏrÏovaÂnõÂ naÂvrhuÊ zmeÏny technologickeÂho
postupu v provoznõÂch podmõÂnkaÂch musõÂ byÂt prÏedem
zpracovaÂna a schvaÂlena provoznõÂ smeÏrnice nebo naÂvrh
na provedenõÂ zmeÏny. K tomuto naÂvrhu provoznõÂ smeÏr-
nice se vyjadrÏujõÂ odborneÂ uÂtvary, prÏõÂpadneÏ podnikovaÂ

vyÂbusÏninaÂrÏskaÂ komise. Na zaÂkladeÏ oveÏrÏeneÂho naÂvrhu
zmeÏny vystavõÂ odpoveÏdnyÂ zaÂstupce organizace prÏõÂkaz
ke zmeÏneÏ, kteryÂ se promõÂtne do prÏõÂslusÏneÂho technolo-
gickeÂho postupu.

2. V prÏõÂpadeÏ, zÏe provedenõÂ zmeÏny technologic-
keÂho postupu maÂ za naÂsledek zmeÏnu technickeÂ doku-
mentace, smõÂ byÂt zmeÏna technologickeÂho postupu za-
vedena do seÂrioveÂ vyÂroby azÏ po schvaÂlenõÂ zmeÏny tech-
nickeÂ dokumentace.

CÏ laÂ nek 8

Kontrola technologickyÂch postupuÊ

1. OdpoveÏdnyÂ zaÂstupce organizace musõÂ zajistit
pravidelnou a uÂcÏinnou kontrolu dodrzÏovaÂnõÂ schvaÂle-
nyÂch technologickyÂch postupuÊ . O kontrolaÂch musõÂ byÂt
sepsaÂn zaÂpis. ZjisÏteÏneÂ zaÂvady musõÂ byÂt odstraneÏny ve
stanoveneÂm termõÂnu.

2. DaÂle je odpoveÏdnyÂ zaÂstupce organizace povi-
nen zajisÏt'ovat proveÏrky technickeÂ uÂrovneÏ a uÂplnosti
technologickyÂch postupuÊ tak, aby technologickeÂ po-
stupy, ktereÂ jizÏ neodpovõÂdajõÂ zavedeneÂ technologii,
byly prÏepracovaÂny nejpozdeÏji do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od prove-
denõÂ proveÏrky za prÏedpokladu, zÏe budou odpoveÏdnyÂm
zaÂstupcem organizace stanovena takovaÂ naÂhradnõÂ opa-
trÏenõÂ, kteraÂ zajistõÂ bezpecÏnost praÂce a provozu.

3. U novyÂch vyÂrob musõÂ byÂt kontrolovaÂno do-
drzÏovaÂnõÂ naÂvrhu technologickeÂho postupu a nejpozdeÏji
do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ po ukoncÏenõÂ naÂbeÏhu vyÂroby musõÂ byÂt
prÏepracovaÂn a schvaÂlen technologickyÂ postup.

CÏ laÂ nek 9

ProvoznõÂ smeÏrnice

PrÏi schvalovaÂnõÂ, zmeÏnaÂch a kontrole provoznõÂ
smeÏrnice se postupuje obdobneÏ podle cÏlaÂnkuÊ 6 azÏ 8
teÂto prÏõÂlohy.
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PrÏõÂloha cÏ. 3

ZAÂ SADY PRO ZNESÏ KODNÏ OVAÂ NIÂ A NICÏ ENIÂ VYÂ BUSÏNIN

CÏ laÂ nek 1

ZaÂkladnõÂ ustanovenõÂ

1. ZnesÏkodnÏ ovat a nicÏit vyÂbusÏniny prÏi pracõÂch s
vyÂbusÏninami vsÏemi dovolenyÂmi zpuÊ soby mohou jen
pracovnõÂci s opraÂvneÏnõÂm pyrotechnika.

2. ZnesÏkodnÏ ovat zbytky vyÂbusÏnin chemickou
cestou (vyluhovaÂnõÂm, rozkladem) vcÏetneÏ znesÏkodnÏ o-
vaÂnõÂ vyÂbusÏnin v odpadnõÂch vodaÂch mohou jen urcÏenõÂ
pracovnõÂci s odbornou zpuÊ sobilostõÂ podle cÏlaÂnku 1 od-
st. 1 prÏõÂlohy cÏ. 1 teÂto vyhlaÂsÏky, a to jen podle schvaÂle-
nyÂch technologickyÂch postupuÊ .

3. K zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti praÂce a provozu musõÂ
byÂt znicÏeny vyÂbusÏniny, ktereÂ nelze pouzÏõÂt k prÏedpo-
klaÂdaneÂmu uÂcÏelu, odpadoveÂ vyÂbusÏniny nevyhovujõÂcõÂ
pozÏadavkuÊ m prÏejõÂmacõÂch podmõÂnek, vyÂbusÏniny po-
drobeneÂ takovyÂm zkousÏkaÂm, po kteryÂch nesmeÏjõÂ byÂt
daÂle pouzÏity, zbytky z vyÂroby apod.

4. DaÂle je nutneÂ pravidelneÏ odstranÏ ovat a zne-
sÏkodnÏ ovat zbytky vyÂbusÏnin na naÂrÏadõÂ, strojõÂch, zarÏõÂ-
zenõÂ a pomuÊ ckaÂch pouzÏõÂvanyÂch prÏi vyÂrobeÏ a zpraco-
vaÂnõÂ vyÂbusÏnin a znesÏkodnÏ ovat a nicÏit nebezpecÏneÂ vyÂ-
busÏneÂ odpady odloucÏeneÂ z odpadnõÂch vod prÏi pracõÂch
s vyÂbusÏninami.



5. PrÏi nicÏenõÂ a znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ vyÂbusÏnin musõÂ byÂt
dodrzÏeny prÏedpisy a pozÏadavky tyÂkajõÂcõÂ se ochrany zÏi-
votnõÂho prostrÏedõÂ.

6. V kazÏdeÂ organizaci vyraÂbeÏjõÂcõÂ nebo zpracovaÂ-
vajõÂcõÂ vyÂbusÏniny musõÂ byÂt pracovnõÂci opraÂvneÏni k jejich
nicÏenõÂ a znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ. Jejich pocÏet stanovõÂ odpo-
veÏdnyÂ zaÂstupce organizace.

CÏ laÂ nek 2

MõÂsto k nicÏenõÂ vyÂbusÏnin

1. K nicÏenõÂ vyÂbusÏnin musõÂ mõÂt organizace zrÏõÂzeno
staÂleÂ mõÂsto, odpovõÂdajõÂcõÂ pozÏadavkuÊ m zvlaÂsÏtnõÂch prÏed-
pisuÊ ,13) a ktereÂ musõÂ byÂt schvaÂleno podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ .14)

2. Pro kazÏdyÂ zpuÊ sob nicÏenõÂ musõÂ byÂt vymezen
manipulacÏnõÂ prostor a bezpecÏnostnõÂ okruh a stanovena
doba jejich vyklizenõÂ a uzavõÂraÂnõÂ. BezpecÏnostnõÂ okruh
zahrnuje uÂzemõÂ ohrozÏeneÂ uÂcÏinky nicÏenõÂ zejmeÂna rozle-
tem materiaÂlu, tlakovou vzdusÏnou vlnou a jedovatyÂmi
zplodinami.

CÏ laÂ nek 3

ZaÂsady bezpecÏnosti praÂce a provozu prÏi
nicÏenõÂ vyÂbusÏnin

1. RuÊ zneÂ druhy vyÂbusÏnin musõÂ byÂt se zrÏetelem ke
svyÂm vlastnostem nicÏeny samostatneÏ. SpolecÏneÏ lze nicÏit
jen ty druhy vyÂbusÏnin, ktereÂ jizÏ ve vyÂrobeÏ jsou ve smeÏ-
sõÂch a jejich dalsÏõÂ roztrÏõÂdeÏnõÂ by bylo neekonomickeÂ a
nebezpecÏneÂ.

2. MõÂsenõÂ neÏkolika druhuÊ vyÂbusÏnin urcÏenyÂch k
nicÏenõÂ je neprÏõÂpustneÂ. Toto platõÂ teÂzÏ pro odpadky vyÂ-
busÏnin a znecÏisÏteÏneÂ vyÂbusÏniny.

3. VyÂbusÏniny baleneÂ v pevnyÂch prÏepravnõÂch oba-
lech urcÏeneÂ ke znicÏenõÂ spalovaÂnõÂm, musõÂ byÂt prÏed zni-
cÏenõÂm uvolneÏny z obaluÊ . Obaly vyÂbusÏnin nesmeÏjõÂ byÂt
naÂsilneÏ otevõÂraÂny. Pokud jsou vyÂbusÏniny ulozÏeny v za-
letovanyÂch plechovyÂch obalech, nesmeÏjõÂ byÂt tyto obaly
rozletovaÂvaÂny. TakoveÂ vyÂbusÏniny se zaÂsadneÏ nicÏõÂ v
trhacõÂ jaÂmeÏ.

4. PrÏi nicÏenõÂ neznaÂmyÂch nebo neoznacÏenyÂch vyÂ-
busÏnin musõÂ byÂt nejprve provedeno nicÏenõÂ maleÂho zku-
sÏebnõÂho vzorku. Podle vyÂsledku teÂto zkousÏky pyro-
technik rozhodne o nejvhodneÏjsÏõÂm zpuÊ sobu nicÏenõÂ prÏõÂ-
slusÏneÂ vyÂbusÏniny.

5. VadneÂ a odpadoveÂ vyÂbusÏniny (smetky, dõÂly vy-
rÏazeneÂ prÏi zkousÏkaÂch, vyÂmeÏty apod.) musõÂ byÂt zaÂsadneÏ

odstranÏ ovaÂny denneÏ z pracovisÏt'. Pokud nenõÂ jinak sta-
veno, musõÂ byÂt denneÏ nicÏeny. Pokud je povoleno vyÂ-
busÏniny shromazÏd'ovat za uÂcÏelem pozdeÏjsÏõÂho nicÏenõÂ,
mohou byÂt uklaÂdaÂny jen v objektu, mõÂstnosti nebo
prostoru k tomuto uÂcÏelu schvaÂleneÂm. V zÏaÂdneÂm prÏõÂ-
padeÏ nesmõÂ byÂt vadneÂ a odpadoveÂ vyÂbusÏniny uklaÂdaÂny
ve skladech slouzÏõÂcõÂch pro skladovaÂnõÂ kvalitnõÂch vyÂ-
robkuÊ .

6. Pro kazÏdyÂ druh vyÂbusÏniny urcÏeneÂ k nicÏenõÂ
musõÂ byÂt pouzÏõÂvaÂny vhodneÂ manipulacÏnõÂ obaly zarucÏu-
jõÂcõÂ maximaÂlnõÂ bezpecÏnost prÏi manipulaci, skladovaÂnõÂ a
prÏepraveÏ. Tyto obaly musõÂ byÂt zrÏetelneÏ oznacÏeny a od-
lisÏeny od obaluÊ pouzÏõÂvanyÂch pro vyhovujõÂcõÂ vyÂrobky.
Druh a oznacÏenõÂ obaluÊ urcÏenyÂch pro shromazÏd'ovaÂnõÂ
vadnyÂch vyÂbusÏnin musõÂ byÂt uveden v technologickyÂch
postupech.

7. Pro zvlaÂsÏt' nebezpecÏneÂ vyÂbusÏniny, ktereÂ se zrÏe-
telem k vysokeÂ citlivosti nesmeÏjõÂ byÂt prÏesypaÂvaÂny, je
nutneÂ pouzÏõÂvat vhodneÂ manipulacÏnõÂ obaly, krabice
apod., v nichzÏ jsou tyto vyÂbusÏniny i nicÏeny. Pro prÏe-
pravu na mõÂsto nicÏenõÂ se tyto krabice uklaÂdajõÂ do pev-
nyÂch transportnõÂch obaluÊ .

8. Zbytky vyÂbusÏnin na ruÊ znyÂch prÏedmeÏtech naprÏ.
na cÏaÂstech strojuÊ a zarÏõÂzenõÂ, na prÏõÂstrojõÂch, v naÂdobaÂch,
armaturaÂch a potrubõÂ, na steÏnaÂch, podlahaÂch a cÏaÂstech
stavebnõÂ konstrukce provozoven musõÂ byÂt odbornyÂm
zpuÊ sobem znesÏkodnÏ ovaÂny, prÏicÏemzÏ o zpuÊ sobu, dobeÏ a
mõÂstu znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ rozhodne pyrotechnik po do-
hodeÏ s urcÏenyÂmi odbornyÂmi pracovnõÂky, a to se zrÏete-
lem k vlastnostem zbytku vyÂbusÏnin a k podmõÂnkaÂm
bezpecÏnosti praÂce na daneÂm pracovisÏti. V prÏõÂpadeÏ, zÏe se
jednaÂ o pravidelneÂ a opakovaneÂ praÂce musõÂ byÂt tato
cÏinnost zacÏleneÏna do technologickyÂch postupuÊ .

9. Pokud je zarÏõÂzenõÂ nebo jeho cÏaÂst, v provozech
na vyÂrobu a zpracovaÂnõÂ vyÂbusÏnin, podrobovaÂno pravi-
delneÂmu cÏisÏteÏnõÂ nebo je odesõÂlaÂno k opravaÂm, musõÂ byÂt
zbaveno i drobnyÂch zbytkuÊ vyÂbusÏnin ve vsÏech svyÂch
cÏaÂstech tak, aby byly dodrzÏeny podmõÂnky bezpecÏnosti
praÂce prÏi opravaÂch strojuÊ a zarÏõÂzenõÂ.

10. CÏ aÂst vyÂrobnõÂho zarÏõÂzenõÂ, iniciaÂtory (zaÂpalky,
rozneÏtky, rozbusÏky), munice a jejõÂ dõÂly odesõÂlaneÂ k dal-
sÏõÂmu zpracovaÂnõÂ jako kovovyÂ sÏrot musõÂ byÂt zbaveny
zbytkuÊ vyÂbusÏniny, cozÏ odesõÂlajõÂcõÂ organizace potvrdõÂ v
pruÊ vodnõÂch dokladech.

11. ObaloveÂ materiaÂly, drÏeveÏnaÂ zarÏõÂzenõÂ, naÂrÏadõÂ,
filtracÏnõÂ materiaÂly, prÏõÂpadneÏ i horÏlaveÂ prÏedmeÏty, ktereÂ
byly ve styku s volnou vyÂbusÏninou a mohou jõÂ byÂt zne-
cÏisÏteÏny a ktereÂ nelze daÂle pouzÏõÂvat, musõÂ byÂt po vyrÏa-
zenõÂ z pouzÏõÂvaÂnõÂ znicÏeny v ohni. PrÏi spalovaÂnõÂ musõÂ byÂt
ohnisÏteÏ spolehliveÏ zajisÏteÏno proti mozÏneÂmu rozhozenõÂ
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13) ON 73 5721 ZrÏizovaÂnõÂ vyÂroben, laboratorÏõÂ a zkusÏeben vyÂbusÏin nebo vyÂrobkuÊ obsahujõÂcõÂch vyÂbusÏiny.
14) ZaÂkon cÏ. 50/1976 Sb., o uÂzemnõÂm plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm rÏaÂdu (stavebnõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

VyhlaÂsÏka federaÂlnõÂho ministerstva pro technickyÂ a investicÏnõÂ rozvoj cÏ. 85/1976 Sb., o podrobneÏjsÏõÂ uÂpraveÏ uÂzemnõÂho rÏõÂzenõÂ a
stavebnõÂm rÏaÂdu.



zbytkuÊ a musõÂ byÂt zajisÏteÏna pozÏaÂrnõÂ bezpecÏnost okolõÂ.
V blõÂzkosti spalovacõÂho mõÂsta musõÂ byÂt k dispozici ha-
sebnõÂ prostrÏedky a potrÏebnyÂ pocÏet pracovnõÂkuÊ od-
borneÏ a zdravotneÏ zpuÊ sobilyÂch proveÂst rychlyÂ hasebnõÂ
zaÂsah v prÏõÂpadeÏ vzniku pozÏaÂru.

CÏ laÂ nek 4

ZaÂsady zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti prÏ i nicÏenõÂ vyÂbusÏnin

1. VyÂbusÏniny nesmõÂ byÂt dopraveny na mõÂsto
vlastnõÂho nicÏenõÂ drÏõÂve, nezÏ byl vyklizen manipulacÏnõÂ
prostor. V manipulacÏnõÂm prostoru a uvnitrÏ bezpecÏ-
nostnõÂho okruhu se po vyklizenõÂ mohou zdrzÏovat jen
osoby, ktereÂ plnõÂ pracovnõÂ uÂkoly souvisejõÂcõÂ s prÏõÂpra-
vou nicÏenõÂ a jeho provedenõÂm, a to jen se souhlasem
nebo s veÏdomõÂm pyrotechnika, kteryÂ nicÏenõÂ provaÂdõÂ.

2. Pyrotechnik provaÂdõÂ osobneÏ praÂce odborneÂho
charakteru, tj. prÏõÂpravu a sestavenõÂ naÂlozÏõÂ, uklaÂdaÂnõÂ
rozneÏtneÂ naÂlozÏe a jejõÂ adjustaci, prÏõÂpravu a spraÂvnost
zapojenõÂ rozneÏtu a vlastnõÂ odpaÂlenõÂ. PraÂce pomocneÂho
charakteru mohou vykonaÂvat dalsÏõÂ k tomu urcÏenõÂ pra-
covnõÂci podle pokynuÊ a pod dozorem pyrotechnika. Po
znicÏenõÂ vyÂbusÏnin po uplynutõÂ cÏekacõÂ doby stanoveneÂ v
technologickeÂm postupu pyrotechnik proveÏrÏõÂ mõÂsto ni-
cÏenõÂ, zatõÂmco ostatnõÂ pracovnõÂci zuÊ staÂvajõÂ v uÂkrytu a
vycÏkaÂvajõÂ jeho prÏõÂkazuÊ .

3. PrÏõÂpraveÏ vyÂbusÏnin k nicÏenõÂ smõÂ byÂt prÏõÂtomen
jen nejnutneÏjsÏõÂ pocÏet osob. PrÏi dokoncÏovaÂnõÂ prÏõÂpravy
rozneÏtu a prÏed jeho zkousÏenõÂm odesÏle pyrotechnik
vsÏechny osoby do uÂkrytu. Pro rozneÏt naÂlozÏõÂ platõÂ prÏi-
meÏrÏeneÏ ustanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .15)

4. BezpecÏnostnõÂ okruh musõÂ byÂt zajisÏteÏn hlõÂdkami
nebo jinyÂm vhodnyÂm zpuÊ sobem urcÏenyÂm organizacõÂ
tak, aby bylo zabraÂneÏno vstupu nezuÂcÏastneÏnyÂch osob
do ohrozÏeneÂho uÂzemõÂ.

5. ZacÏaÂtek i konec doby uzavrÏenõÂ bezpecÏnostnõÂho
okruhu se vyhlasÏuje vyÂstrazÏnyÂmi signaÂly, ktereÂ musõÂ
byÂt dobrÏe vnõÂmatelneÂ po celeÂm obvodu bezpecÏnost-
nõÂho okruhu a druh signaÂlu musõÂ byÂt volen tak, aby ne-
dosÏlo k jeho zaÂmeÏneÏ. SignaÂl se vyhlasÏuje ve dvou stup-
nõÂch, prÏicÏemzÏ prvnõÂ stupenÏ je prÏõÂkazem k odchodu
osob z ohrozÏeneÂho uÂzemõÂ a k odchodu hlõÂdek na ur-
cÏenaÂ stanovisÏteÏ; druhyÂ stupenÏ se vyhlasÏuje po uÂplneÂm
vyklizenõÂ bezpecÏnostnõÂho okruhu zpravidla jednu mi-
nutu prÏed rozneÏtem. KazÏdyÂ cÏlen hlõÂdky odpovõÂdaÂ za
uzaÂveÏru jemu prÏideÏleneÂho uÂseku bezpecÏnostnõÂho okru-
hu.

6. Pro prÏõÂpad, kdyby dosÏlo k porusÏenõÂ uzaÂveÏru
bezpecÏnostnõÂho okruhu nebo prÏi jinyÂch okolnostech

znemozÏnÏ ujõÂcõÂch provedenõÂ nicÏenõÂ musõÂ byÂt stanoven
nouzovyÂ signaÂl odlisÏnyÂ od signaÂluÊ vyÂstrazÏnyÂch.

7. VsÏechny druhy rozneÏtnyÂch sõÂtõÂ musõÂ byÂt prove-
deny, umõÂst'ovaÂny a zabezpecÏovaÂny tak, aby nedosÏlo k
jejich posÏkozenõÂ a porusÏenõÂ funkcÏnõÂ spolehlivosti.

8. VesÏkereÂ praÂce spojeneÂ s prÏõÂpravou rozneÏtneÂ
soustavy rÏõÂdõÂ nebo provaÂdõÂ pyrotechnik, kteryÂ po uza-
vrÏenõÂ bezpecÏnostnõÂho okruhu zkontroluje zapojenõÂ a
jako poslednõÂ odchaÂzõÂ do uÂkrytu.

9. NicÏenõÂ se ukoncÏuje signaÂlem, kteryÂ se vyhlasÏuje
po uplynutõÂ cÏekacõÂ doby a po prohlõÂdce mõÂsta nicÏenõÂ
pyrotechnikem. Tento signaÂl je znamenõÂm k uvolneÏnõÂ
bezpecÏnostnõÂho okruhu. PrÏõÂkazy k oznaÂmenõÂ jednotli-
vyÂch druhuÊ vyÂstrazÏnyÂch signaÂluÊ daÂvaÂ zaÂsadneÏ pyro-
technik odpovõÂdajõÂcõÂ za spraÂvnyÂ a bezpecÏnyÂ pruÊ beÏh ni-
cÏenõÂ.

10. SpalovacõÂ mõÂsto a jeho okolõÂ musõÂ byÂt beÏhem
spalovaÂnõÂ strÏezÏeno z bezpecÏneÂho stanovisÏteÏ azÏ do
uÂplneÂho shorÏenõÂ vyÂbusÏnin. Po shorÏenõÂ vyÂbusÏnin musõÂ
byÂt spalovacõÂ mõÂsto prohleÂdnuto pyrotechnikem, zu-
helnateÏleÂ nebo nespaÂleneÂ zbytky shromaÂzÏdeÏny, podle
potrÏeby smõÂseny s drÏeveÏnyÂmi hoblinami nebo jinyÂm
horÏlavyÂm materiaÂlem a spaÂleny. NespalitelneÂ zbytky
musõÂ byÂt ze spalovacõÂho mõÂsta odstraneÏny a ulozÏeny na
mõÂsteÏ k tomu urcÏeneÂm (naprÏ. kontejnery). Po ukoncÏenõÂ
spalovaÂnõÂ musõÂ byÂt spalovacõÂ mõÂsto rÏaÂdneÏ vycÏisÏteÏno. V
blõÂzkosti spalovacõÂho mõÂsta musõÂ byÂt k dispozici ha-
sebnõÂ prostrÏedky a potrÏebnyÂ pocÏet pracovnõÂkuÊ od-
borneÏ a zdravotneÏ zpuÊ sobilyÂch proveÂst rychlyÂ hasebnõÂ
zaÂsah v prÏõÂpadeÏ vzniku pozÏaÂru.

CÏ laÂ nek 5

Evidence nicÏenyÂch a znesÏkodnÏ ovanyÂch vyÂbusÏnin

1. O nicÏenõÂ a znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ vyÂbusÏnin musõÂ byÂt
pyrotechnikem vypracovaÂn zaÂpis s teÏmito uÂdaji

a) datum nicÏenõÂ nebo znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ,
b) druh a mnozÏstvõÂ vyÂbusÏnin,
c) spotrÏeba trhavin a rozneÏcovadel pro pocÏin,
d) duÊ vod nicÏenõÂ nebo znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ vyÂbusÏniny

(naprÏ. rozhodnutõÂ, prÏõÂkaz, protokol),
e) zpuÊ sob nicÏenõÂ a znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ,
f) mimorÏaÂdneÂ udaÂlosti a odchylky od beÏzÏneÂho pruÊ beÏ-

hu a ocÏekaÂvaneÂho vyÂsledku,
g) jmeÂno, datum a podpis pyrotechnika.

2. ZaÂpisy podle odstavce 1 musõÂ byÂt urcÏenyÂm pra-
covnõÂkem pruÊ beÏzÏneÏ cÏõÂslovaÂny a ulozÏeny na stanove-
neÂm mõÂsteÏ.
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15) § 54 azÏ 66 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 72/1988 Sb., o vyÂbusÏninaÂch, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu
cÏ. 173/1992 Sb.




